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SIMPLICIO DORES (Argan) — o scisma doengas.
D. EDVIGES (Béline) — 2.* mulher de Simplicio.

D. ANGELICA (Angélique) — filha do 1.° matrimonio de Sim-

plicio.

ILUIZINHA (Louison) — filha mais nova de Simplicio, e enteada
de D. Edviges.

GERALDO (Béralde) — irmiio de Simplicio.
Constancio (Cléante) — namorado de D. Angelica.
THOMAZ SIMAO GAMBOA (M. Diaforus) — (pac) medico.

THOMAZ SIMAO GAMBOA (Thomaz Diaforus) — me-

dico, filho do precedente, e aspirante 4 mdo de D, Angelica.

Dr. COSME (Purgon) — medico assistente de Simplicio.
FILLORENCIO (M. FLEURAN TI') — boticario.
FRUCTUOSO (M. de Bonnefoi) — tabellifio.
ANTONIA — criada de Simplicio.

O theatro representa um quarto com duas portas da
direita e duas da esquerda, e no topo janellas. Para a
direita uma mega com tinteiro, livros, papeis, uma cam-

painha, cadeirdo de espaldar junto @ meja. Para a es-

querda uma cama.
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SCENA |

SIMPLICIO (no seu espaldar, examinando em cima da
mega roes da botica; com um d'elles na mao,
depois de o ler)

L4 bem creado ¢ elle o nosso boticario !

sempre a cada receita o mesmo formulario.

« Para sua se'horia o sér Simplicio Dores. »

Nos pregos é que cinca; é dos esfoladores.

Cifra d'elle val cemj; por isso merca predios.

Deus permitta que o bem que elle acha nos remedios
tambem chegue por cd. Duvido.

Ih! que tontura!...
(depois de pausa)

Passou. Vamos aos roes.
(continua no exame das receitas)
Olé! uma mistura
salina dois mil réis! ¢ salgadinha. Abato
mil réis. Nao é de mais.
(escreve a emenda, passa o rol para a esquerda, e toma outro)
«Oleo de carrapato,
«quinhentos !» Tu tu tu! basta duzentos.

(depois de escrever)

Bello.
« Coxas de doze rds, um cdgado, e um marmello,
« decocgdo peitoral para sua se’horia,
«quatro mil...» Quer dizer: descontando a poesia
e pompas da pharmacia, oito tostoes.
(emenda, passa para a esquerda e l¢ outro rol)
Narcotico
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«quando andou sem dormir por se julgar chlorotico, 0
«meia moeda. k'

depois de pensar)
Aqui ¢ que eu ndo corto nada;

foi um remedio santo! a grande raposada ,
que eu levei n’essa noite! 4
(continua a examinar os roes, resmuneando entre si, e emendando 3

depois abre o seu livro de conlas)
Espera! no outro mez,

quando eu passei peor, e fui melhor freguez, Y
mesmo assim foi menor a despeza total! :
mysterios da botica!! E mau pensar em tal;
faz dores de cabega. Emfim, se o tratamento
vier a aproveitar!!... quando ndo, testamento
e cemiterio. Adeus; 4 gente que lhe importa
que a roubassem ou nio, depois de nua e morta!
Vamos, arranjem-me isto. Old ! (chamando)

(reparando em que ninguem apparece)
Ninguem ! que gente!
e deixa-se morrer o triste de um doente
assim ao desamparo (chamando) Antonia! Edviges! Tudo
estd defunto ou mouco. Angelical ;

(Agarra a campainha de cima da mega e toca fortemente)

Sacudo t
e torno a sacudir com quanta forga tenho, 4
e nem assim !
(continua a tocar)
Meu Deus! Até parece empenho
de me porem com dono. t A




ACTO I

SCENA 11
SIMPLICIO e ANTONIA (vindo da porta da esquerda)

ANTONIA

Aqui venho, aqui vou.
Eu creio que o senhor chamou; pois nio chamou ¢

SIMPLICIO
Té toquei a rebate, alimaria!

ANTONIA

E que a gente

estava no quintal.

SIMPLICIO

Estupida! demente !
patifa! desalmadal o amo aqui mortal,
e a moga a passear ao fresco no quintal!

E tua ama onde esta?

ANTONIA

Safu; diz que ia 4 Graga
pagar uma promessa, ¢ depois ver na praga
se lhe desencantava algum bom bocadinho
que lhe abrisse o appetite.
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SIMPLICIO (a parte)

E sempre egual carinho!
(levanta-se,  falla alto para Antonia)
Sume-te, coisa ma!

(Antonia vae para sair arrcbatadamente, e finge que da uma cape.
cada na porta, quando o amo a torna a chamar)

Aqui jd; jd aqui.

ANTONIA (levando a mdo d cabega, onde simula que bateu)
Ai! ai! ail Forte coisa!. .. oh senhor!... nunca vi
ninguem com peor genio! Ui! uil ui! ralha e grita
que assarapanta a gente! eu ia toda afflicta,
nao reparei na porta e tras! quebro a cabega.
Se eu morrer d’esta. ..

(esfregando a cabega e com falla de choro)
Ai! ai! nao lhe parega

que ndo me ha de pagar por boa 4 minha tia!

SIMPLICIO

O biltra?
ANTONIA

Ai! ai! que dor!

SIMPLICIO

Calar-te-has, burra? Chia
Jue eu te fago cantar.




ACTO I o/

ANTONIA (com falla de quem chora)

Hi! hi! hi! han! han! han!

SIMPLICIO

Eu a berrar por ti, cabega de avelj,
e tu moita carrasco ! até me doe o peito.

ANTONIA (esfregando a testa)

Jesus! que grande gallo!

SIMPLICIO

E bem feito.

ANTONIA

Bem feito
¢ que o peito lhe doa.

SIMPLICIO
E tens o atrevimento...
ANTONIA
Quem € que teve a culpa?

SIMPLICIO

O monstra!
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ANTONIA

Que tormento !
Quero-me ir ja embora, € quero-me ir embora,

e quero~me ir embora. (vae rara sair)
SIMPLICIO (a parte)

Ahi temos outra agora!
E os meus caldos? (d parte) E doida, isso é, mas diligente
ndo n'a ha mais no arranjar os caldos de um doente.
(alto)

Ouve c4, bestiaga.
ANTONIA

Estou jd& mais que farta

de nomes ¢ de lida, Adeus, senhor

SIMPLICIO

Nao parta
assim sem mais nem mais, senhora, antes de achada

outra que a suppra aqui.

ANTONIA

Ai! ha muita criada,
€ muita casa boa, e muito amo tambem
com saude, e que trate a gente muito bem ;
minha tia que o diga, e muita vez m’o diz.
Commodo, o que ella achou! assim fosse eu feliz!
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SIMPLICIO

V4, passo-te por esta. Arranja-me o caldinho.
Arruma-me esta meza, .,
(aponta para a cadeira)
Af6fa mais o ninho,
que parece 0 de um c@o; faz-me doer os ossos.
Sio almofadas isso, ou saccas de carogos?
valha-te Deus, paspalha! ‘

"NTONIA (afasta a banca diante da cadeira, arranja rapidamente
0s papeis e livros, ¢ dd uma volta aos coxins)

Estard bom ?

SIMPLICIO

Nio sei.
Vae-me tratar do caldo, e logo t'o direi.
Dize 4 menina...

ANTONIA
A qual?
SIMPLICIO

A minha morgadeta.
4 Angelica (por ora a outra carapeta
inda ndo entra em rol); que venha aqui jd ja,
que lhe quero fallar.

ANTONIA

Ah! 14 vem ella; ahi estd.
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SCENA 111

Os mesmos ¢ ANGELICA (que vem da esquerda)

SIMPLICIO (para Angelica)

Chega mais para aqui, e assenta-te, menina

temos de conversar em coisa papafina.

ANGELICA

Prompta.

(puxa cadeira para junto do pae, e senta-se)

Falle o papa
SIMPLICIO (levantando-se)
Antonia, o meu bordao ?

ANTONIA
O bordao ?! Para que?

SIMPLICIO

l"_ que a C()n\'cr:,a\‘ﬁo
pode ser demorada, e eu tenho todo o empenho
em que nao se interrompa
(para Antonia)
O b()l'df-lu. \r,UU e venho'

(Antonia da a bengala a Simplicio, que sae pela esquerda)




ACTO 1 ]

SCENA 1V

As mesmas menos SIMPLICIO

ANGELICA
Antonita!

ANTONIA
Menina.

ANGELICA
Olha bem para mim.

ANTONIA
C4 estou olhando.

ANGELICA
Falla
ANTONIA
Em qué? de quem?

ANGELICA
Ruim !
De quem sabel-o tu tao bem como os teus dedos.
Faga-se agora tola a arca dos meus segredos!

ANTONIA

Ah! do seu mais que tudo ? ha nio sei quantos dias
que so n'elle me falla.
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ANGELICA

E em que outro quererias
que te eu falasse? A elle, a elle é que eu so vejo
acordada ou dormindo, e impaciente almejo ;
temo que o ar m'o furte; adoro-o. A minha vida
vida ndo pdde ser, sem ser 4 d'elle unida.

Nio achas?

ANTONIA
Acharel.

ANGELICA

Entdo se és minha amiga,

falla-me sempre d’elle, inda que t'o eu ndo diga.
ANTONIA
Se a menina diz tudo, a mim que resta ? nada.

ANGELICA

Nao fago muito bem de ser-lhe tio votada,
de alma e de coragdo?

ANTONIA
Creio que sim.

ANGELICA

Podia
achar amargo o mel da mutua sympathia ?
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ANTONIA

Quem pensa em tal ?

ANGELICA
E a falla! a falla! a voz celeste
com que me jura amor, e quer que eu lh'o proteste?

ndo € tudo um feitigo e encanto irresistivel ?
esquecél-o eu! jdmais; seria um crime horrivel.

ANTONIA

Salvo melhor juizo, entendo que era feio.

ANGELICA

Discorres grandemente. E 0 modo como veio
este amor a nascer tdo fora do usual,

nao foi j4 sorte minha e sorte especial ?
permissdao do destino, e clara prophecia

da ventura que deve unir-nos algum dia?

ANTONIA
Quem o duvida ? eu nao.

ANGELICA

E o ser meu valedor
sem me inda conhecer! foi rasgo de um primor!
de uma hombridade! emfim, de um cavalleiro antigo,
que hoje nag ha; pois nao ?
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ANTONIA
Se foi?

ANGELICA
Teve comigo
n'esse rasgo de heroe tal cortezia e graga,
e tamanha modestia, ¢ um n@o sei qué. ..

ANTONIA
Nao faga
mais rol de perfeigoes. Acha-o em tudo amavel;

nao lhe nego razao.

ANGELICA |

E airoso! e o modo affavel!
e o semblante leal! e os ditos, a dogura,
os transportes de amor, os raptos de ventura
com que me diz: » Sou teu; Angelica, s¢ minha,

se niio queres que eu morra! .

ANTONIA

Essa trova, santinha,
nenhum ha que a n@o cante. A mim mesma, com ella
J4 um meu namorado armou boa esparrella,

Mas ndo ¢ bom cavar em coisas tristes. Vamos :
14 o seu falla serio; € ponto que assentamos.

ANGELICA

Por tanto achas tambem que estes constrangimentos



ACTO | ‘5

de andarmos disfargando os nossos sentimentos
sdo um supplicio atroz.

ANTONIA

Por forga.

ANGELICA
Com franqueza;
crés tu, minha Antonita.. .

ANTONIA

Em qué?

ANGELICA

Sim, tens certeza
toda a certeza, toda, uma certeza certa,
de que sente o que diz? Tu, sendo mais esperta
e pratica do que eu, has de entender mais d'isto.

ANTONIA

Quem? eu? estd zombando. Olhe, o que eu tenho visto,
e ouvido, e exp’rimentado, € que juras de amores

nao obrigam a nada dquelles meus senhores.

Ha de haver excepgdes ; nunca porém lhe esquega

que Os amantes sio uns na amostra, outros na pega

O que ha nos coragdes so Deus o sabe. A mim
parece-me que o seu nao ha de ser assim;

eu fiava-me n’elle, apesar da sentenga
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que diz: gato escaldado...... Olhe, se o que elle pensa
conforma com o que diz, ha de provar-se em breve,
Hontem ndo lhe escreveu dizendo-lhe que deve

vir pedil-a a seu pae n'um dos proximos dias?

Pois ahi 'std: se o fizer estou calada

ANGELICA

Havias
de duvidar ainda r
ANTONIA
Al N80; MAs.+...
*,
ANGELICA :
Antonita,

se este me engana a mim, juro-te, € bem contricta,

que nunca nunca mais me fiu em homens.
ANTONIA (escutando)

Bom,
L4 volta ja seu pae. Calemo-nos. Chiton.




SCENA V

As mesmas e SIMPLICIO (que volta da esquerda)

SIMPLICIO (para Angelica, tornando-se a assentar)

Sente-se. Mal presume a bella novidade
com que a vou alegrar,

ANGELICA (sentando-se)
Sim, meu pae! que bondade!

SIMPLICIO
Pego alvigaras.

ANGELICA
Prompta, e co’o maior prazer!

Eil-as aqui,

(beija 0 pae no rosto muitas veges e com alvorogo)

SIMPLICIO

Bom ; bom, Pois filha has de saber
que estas pedida.

ANGELICA (tornando a sentar-se e loda prasenteira)

Estou s
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SIMPLICIO

Pedida em casamento,

por um mogo de truz.
ANGELICA
Sim ?
SIMPLICIO (a parte)

Que contentamento
que a palavra casar faz n'estas innocentes !
O natureza! tu, tu é que nunca mentes.
Pelos modos que vejo, escuso perguntar-te
se gostas de casar; ndo tens que envergonhar-te;
gostas.

ANGELICA

Gosto de tudo em que meu pae faz gosto.

SIMPLICIO

Optima filha. Entao é negocio proposto,
acceito e decidido. Eu jd dei a annuencia.

ANGELICA

E eu hei de Ih’a cumprir com cega obediencia.

SIMPLICIO

Sei que a vossa madrasta ha muito que medita

e




ACTO | g

metter-vos n'um convento, a ti mais 4 Luizita

.4 beatices, coitada!
ANTONIA (d parte)

As beatices d’aquella

percebo-as eu, Nao quer mais herdeiras do que ella
SIMPLICIO

Mas |4 n'isso nao vence. As velhas em convento

se quizerem ; vocés preferem casamento.
ANGELICA

De certo

SIMPLICIO

Finalmente, a palavra estd dada;

desd’est’hora estds noiva, € Jd como casada.
ANGELICA

Que bondades meu pae! que obrigagdes lhe devo !
ANTONIA

Tem razdo, Eu por mim, menina, até me atrevo

a dizer que o senhor em toda a sua vida
nunca fez coisa assim : discreta, e decidida.

SIMPLICIO

Por ora nao conhego o nosso pretendente;
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mas chegou-me a affirmar pessoa que ndo mente,
que hei de morrer por elle, e tambem tu.

ANGELICA
Seguro.

SIMPLICIO

Hein ? pois sabes quem é? jd viste o teu futuro ¢

ANGELICA

Uma vez que meu pae ja m’o approvou, confesso

que o vi seis dias ha; e que foi tal o excesso

do amor que nos tomou aos dois no mesmo instante,

que ndo me pude oppor 4 sua pressa amante : |
de me pedir ao pae. ‘ l

” SIMPLICIO 2 |
Ah! nao sabia, Estimo.

5 Se for qual m'o hédo pintado, € um optimo arrimo
que te fica no mundo ; e rapagao perfeito |

ANGELICA
M Isso é.

3 SIMPLICIO
Desempenado.
4

3 ANGELICA

¥ Eé
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SIMPLICIO

No teu conceito
nao ha ninguem melhor.

ANGELICA
E nao.
SIMPLICIO
Co'o teu amor
concorda inteiramente 0o meu informador.

De mais, bem comportado, honesto, comedido,
filho de boa gente.

ANGELICA
Um optimo marido.
SIMPLICIO

Arranha o seu francez, cita allemaes.....

ANGELICA
L4 d'isso
nao sei eu; mas talvez.

SIMPLICIO

O dote mais macisso
dos que me gabam n'elle é que de hoje a tres dias
temos n'elle um doutor,
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ANGELICA
Sim ?

SIMPLICIO

Sim ; pois nilo sabias
que ¢ medico ?

ANGELICA

Ignorava. E quem lh'o disse?

SIMPLICIO
Quem v
o meu informador que o sabe muito bem,

o meu facultativo, o doutor Cosme.

ANGELICA
Entao
elle conhece-o ¢

SIMPLICIO (rindo)
O caso € para admiragdo :

conhecer seu sobrinho !

ANGELICA

Elle! elle seu sobrinho !

Constancio!!

SIMPLICIO

Qual Constancio, André, Paulo, ou Martinho?!

Fallo-te do teu noivo, o tal recommendado,

a quem mandei o sim tanto do teu agrada,
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ANGELICA
Mas o nome é Constancio,
SIMPLICIO

Ora essa! ¢ Tomaz.

ANGELICA

E Constancio, meu pae.

SIMPLICIO

E Thomaz.

ANGELICA

Sou capaz
de jurar que se engana. E Constancio.

SIMPLICIO
Esta é boa!
Entdao nao é Thomaz? Thomaz Simdo Gamboa ?
filho de outro Thomaz Simao Gamboa, irmao
do meu facuyltativo e homem capaz? Entao
j4 ves que nao me engano Ainda ateimards
em chrismar em Constancio a quem nasceu Thomaz ?

ANGELICA (d parte)
Nao entendg,
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SIMPLICIO

Amanha firmamos o contracto,
e faz-se o casamento ; olha ndo vds n'esse acto
trocar por distracgao o nome do rapaz
Aquillo € acto serio ; 0 seu nome é Thomaz.
Mas que tens tu? que é isso? estds disfigurada!
Antonia, um cordeal, depressa, uma chapada
de agua fria na testa, uma ventosa, arranja
uma hortela pimenta, uma flor de laranja.
Ahi estd por que eu desejo um doutor sempre ao pé.

ANTONIA
Aquillo passa; deixe-a.
ANGELICA

Estou bem ; nada é;
foi vagado; passou. Agora entendo; eu tinha
‘uma ideia, o pae outra; a sua opposta & minha,
matava-me por forga a ser a vencedora;
logo que o percebi, pasmei; nao fui senhora

do terror que me encheu.

ANTONIA (para Simplicio)

Serio, serio, 0 patrao
chegou-se a persuadir de enlace tao ratao?
Co'os bens que Deus lhe deu, lembrou-se de entregar
1 filha a um curandeiro incapaz de a estimar,

4 um matasano..,.,
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SIMPLICIO

Antonia, e tu que tens com isto,
ou que é da lua conta, atrevida, antichristo,
diabo tentador?!

ANTONIA g 2

Jesus meu Deus| {de furias! \
Ndo pode conversar sem vomitar ifjurias ?
va; fallemos a bem, se quer, e com fuizo; =} O\
isso até lhe faz mal. \ g ’

SIMPLICIO (a parte)
E faz, faz. —
ANTONIA

Se é preciso

tempero-lhe o calmante.
SIMPLICIO

Escuso por emquanto.
Que dizias ? va la; tens um ouvinte santo.

ANTONIA
Dizia que o senhor (e digo e hei de dizel-o)
sendo um homem de tino, esquece-lhe exercel-o

em querer tal consorcio: e quando nao que diga
em que raziio se funda?

Pr——— -
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SIMPLICIO

A razdo, rapariga,
sO tu é que a nao vés; sou valetudinario,
e tremo de morrer; por isso € necessario
prevenir-me de um genro habil em medicina,
que esteja em casa sempre 4 ordem da menina,
que me observe o comer, o beber, e 0o dormir,
me regule o exercicio, em se mandando vir
um remedio 0 examine, a ver se estd bem feito,
que cheire e prove tudo, um medico perfeito,
que me dé as razoes e a explicagao de tudo;

entendeste ?

ANTONIA

Entendi, porque fallou sisudo ;
assim € que é bonito. Agora, com licenga,

pergunto-lhe uma coisa.,
SIMPLICIO
0 que é? |

ANTONIA

Realmente pensa

que estd mal como diz?

SIMPLICIO

Se estou mal?! descarada |
s¢ estou mal ¢! birbantona!
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ANTONIA

Ahi vem mais trovoada,
Socegue ; estd doente ; estd muito doente ;
e mais do que imagina; 0 que eu unicamente
pergunto ¢ se a menina, estando como um péro
necessita doutor.

SIMPLICIO

Jesus, que desespéro!
Mas necessito-o eu, seu pae. Eu dei-lhe a vida,
sem ter obrigagao ; ella, reconhecida,
salva-m’a se poder; ahi "std.

ANTONIA

Quer um conselho ?

SIMPLICIO
Teu?
ANTONIA

Meu. Nio pense mais sem telho nem trebelho
em casarl a menina.

SIMPLICIO

E a causa?

ANTONIA

A interessada
ndo pode consentir, e ha de se oppor,
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SIMPLICIO
Mais nada ?

ANTONIA
Nada mais ¢ preciso.

SIMPLICIO

A Angelica! uma filha!

ha de me resistir ¢

ANTONIA

Que grande maravilha|

SIMPLICIO
A miml? ella!? a seu pae!?
ANTONIA
Nio digo ao pae.
SIMPLICIO

Entdo
a quem? a que demonio ?

ANTONIA

\ grande sem-razio.
Ha de lhe repetir (e ndo é coisa 4 toa)
que nao gosta do tal Thomaz Simao Gamboa,
nem do pae, nem do tio, e de nimnguem 11‘; raca;

que gosta de quem gosta, e lhe caiu em graca




SIMPLICIO

Nao sei d'isso. O Thomaz sei que é o unico herdeiro
do pae, que hoje estd bem em credito e dinheiro,
pois ¢ grande Esculapio; e o filho tambem vae

pelo mesmo caminho ; ha de ser outro pae.

ANTONIA (fronicamente)
Bom.

SIMPLICIO

Qual bom! inda ha mais. O meu facultativo,
o doutor Cosme, em fim o homem por quem eu vivo,
¢ solteirdo, nao tem amigos nem parentes,
promette Viver pouco.. ..

ANTONIA (d parte)
Aprendeu co'os doentes.

SIMPLICIO

Engragou co’o Thomaz, a ponto que 0 nomeia
herdeir0 universal.

ANTONIA
Temos heranga e meia.

SIMPLICIO

Homem POdre de rico! alguns seis mil cruzados
j4 de renda,
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ANTONIA (da parte)

O que ahi vae de enfermos despachados!

(alto)

[udo isso é muito bom, se a0 enfiar das contas

nfio se quebrar o 1103 ha muitas que estao promptas

a deixar-se vender; a sua filha nao;

sae ao senhor seu pae, que ¢ um nobre coragao.

Mas torno-o a aconselhar: lembre-lhe o antes que cases
olha o que fajes; deixe a sucia dos homazes
mais todo o seu haver, e nao tire a menina

d’onde a ventura a chama, e o coragio a inclina.
SIMPLICIO

Tenho dito; ha de ser
ANTONIA
Nao teime; isso é ser feio.

SIMPLICIO
Feio o que?
ANTONIA

Ser teimoso e figurar de alheio
ao seu bom natural e ds vozes da amizade ;

tal nao ha de fazer.

SIMPLICIO

Hei de e hei de
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ANTONIA
Nao ha de,

e nao ha de.

SIMPLICIO
Porqué? quem é que m'o prohibe ?

ANTONIA
O mundo.

SIMPLICIO

O mundo?

ANTONIA

O mundo,

SIMPLICIO

Entao o mundo inhibe
a um pae seu jus de pae?
ANTONIA

Nao sei; mas toda a gente
€ contra um pae tyranno; € o ir contra a corrente
olhe que ndo ¢ bom, e pdde ter seu p'rigo.

SIMPLICIO
Que sdbia!

ANTONIA

Digo-lhe isto, e é certo.
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SIMPLICIO
E eu so te digo,

doutora feita 4 pressa (e por aqul acabo)

que exijo obediencia, e que te leve o diabo,
a secca

que jd& me enrouqueceste € tenho a bocce

ndo tarda por ahi visita da enchaqueca.

ANTONIA
Pois deixal-a: a menina é que tal lhe nio faz.

SIMPLICIO ’
Obrigo-a
ANTONIA
Nao obriga.

SIMPLICIO

Ou receber Thomaz,

ou clausura
ANTONIA
Nao \\ndc.

SIMPLICIO

Ai posso; assim podesse

tirar-te a taramella!
ANTONIA (ironicamente e rindo)

Esta é que me n@ao esquece.

Clausura!
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SIMPLICIO

Sim, clausura.
ANTONIA

Um convento!

SIMPLICIO

Um convento;
que duvida lhe poes?

ANTONIA

Toda.
SIMPLICIO (d parte)

Nao ha tormento
malor que este,

(Alto) O demonio! e quem se me ha de oppér?

ANTONIA
O senhor mesmo.

SIMPLICIO

Eu mesmo?

ANTONIA

E verdade; o senhor;
unha ou tem cOoragao...

J
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o

# SIMPLICIO

Ola se tenho!

ANTONIA
Peta
SIMPLICIO
Verao

ANTONIA

Pois ndo verao!
\
SIMPLICIO ‘

Prometto ..

ANTONIA
Nao prometta,
que nao pode cumprir; o do, 0 amor paterno

hao de vencer, verd. E terno;
SIMPLICIO

Nao sou terno, '

nem o hei de ser
ANTONIA

g B
Historia! ¢ presumpgao das suas;
em a vendo estillar uma lagrima ou duas,

e saltar-lhe ao pescogo a abragal-o, a dizer-|he

meu rico papdsinho! — o que ha de responder-Jhe?
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SIMPLICIO
Que insisto. Que ndo teime, e deixe-me.

ANTONIA

Bravatas!
ha de se lhe render,

SIMPLICIO

Nao, ndo.

ANTONIA

Como umas pratas;
como quem o esta vendo ; ¢ que a sua modestia,
a nao ser Isso tudo effeito da molestia,
ndo o deixa conhecer o seu bom natural,

SthPI,lClO

Nao sou bom.

ANTONIA

SIMPLICIO
Nao sou.
ANTONIA

E, é.




36 O DOENTE DE SCISMA

SIMPLICIO

Pois ndao sou tal.

Querendo, até sou mau, sou pessimo.

ANTONIA

Mal pensa

quanto co’o bravejar se assanha uma doenga!

SIMPLICIO

y
Matam-me, bem o sinto. Angelica esta dada
por seu pae & Thomaz, e em breve desposada;
prepare-se; ordenel

'

ANTONIA
E eu proibo-lh'o

SIMPLICIO

Ola!

|

Ia nos la vamos!? 1sto € impossivel ja,

O mono de uma serva, um pano de cosinhg
’

uma nao sei que diga, oppor-se a uma ordem minha!l

ANTONIA

Oppoe-se a uma ordem parvoa
I
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SIMPLICIO

Espera que eu te ensino,

altanada.
(Levanta-se furioso, pega na bengala, e corre conlra Anlonia, que
unindo a meja repentinamente d cadeira de espaldar lhe foge
sempre d roda d’este largo anleparo)

ANTONIA

O senhor ¢ j4 como um menino ;
forgoso é governal-o, e niio lhe consentir
no que o infamaria além de fazer rir.

SIMPLICIO

Eu arranco-te a lingua; espera, petulante,
que hoje pagas-me tudo; ahi; no mesmo instante ;

pdra-me ahi.
ANTONIA
Pois sim, mas pare ahi tambem ;
bem vé que eu sou mais sd, mais forte, e corro bem;
pilhar-me nao me pilha, e nem me faz calar;
nao se ha de deshonrar; nao se ha de deshonrar;
ndo se ha de deshonrar; nido consinto; jd disse.

SIMPLICIO
Cadella !

ANTONIA

Deixe-a ser, mas ladro-lhe 4 doidice.
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E ndo ha de casar, e 0 seu Thomaz Simio

ha de chuchar no dedo,
SIMPLICIO

Aqui d’el-rei, dragdo!

ANTONIA

E a ella a mim, s6 a mim ¢ que ha de obedecer.

SIMPLICIO

Angelica, ouves i1sto, e estds sem te mover!!

cerca-a;j deita-lhe as mfos; agarra-ma ; segura

ANGELICA

Meu pae, quer-se matar?! nio vé que a sua cura

precisa de socego

SIMPLICIO

Ou m'a apanhas, ou conta

co'a minha maldicio

ANTONIA (saindo)

E eu se ella fosse tonta
para s€ escCr WVIsur

deixava-a desherdada;
nao lhe lestayg nada

, inteiramente nada.
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SIMPLICIO (dando consigo para cima da cadeira,
esbaforido, em quanto Angelica sae tambem por onde
saiu Antonia)

Morri; ndo posso mais. Venha orteld-pimenta;
déem-me fumo de 1a ; matou-me uma jumenta.
Ai! ai! ninguem me acode!l....

SCENA VI

SIMPLICIO e EDVIGES (que vem da porta da direita)

SIMPLICIO

Ah! és tu, meu bemzinho ?

EDVIGES

Sou eu, sou; tu que tens? que tens tu, coitadinho?
quem ¢é que fez gritar aqui 0 meu menino ?
deixa estar, os mausoes que hdo de apanhar ensino.

Mas que tem o meu filho ?

SIMPLICIO

E£, minha rica joia,
que estou damnado.

EDVIGES (apalpando-lhé carinhosamente a lesta)

A arder, estds,
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SIMPLICIO
Como ardeu Troia.

EDVIGES
Mas que foi, maridinho ? explica-te
SIMPLICIO
A malvada. ..
EDVIGES
Vi, que malvada

SIMPLICIO

; \

A Antonia !
EDVIGES ',"

O que te fez? s

!

SIMPLICIO
Criada
mais insolente que ella, e doida mais preversa,

nunca a houve no mundo.
EDVIGES

A\(\I]m\l-lt‘; Cl)n\'ersa'
mas nao te inflames, ndo ? falla devagarinho ;
a pombinha bem te ouve; estd junto ao pombinho.
De que se queixa o filho?

SIMPLICIO

Ai meu botdo de rgsa!
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¢ por Deus que inda exista um'alma tio bondosa,

e que seja tio minha!

EDVIGES

Al sou,

4
[

'

Quanda, ndo, tinha

SIMPLICIO

dado 4 casca ha ja muito,
— b W
EDVIGES (com muila ternura)
Innocente!

SIMPLICIO (tambem muito enlernecido)

Santinha!

EDVIGES

Mas que te fez a Antonia, em quanto eu fui 4 egreja

pcdir a Deus por ne

SIMPLICIO
Metteu-me, salvo seja,

O espirito no inferno; esteve-me impugnando

' Y - .
um’hora, um’hora inteira, o que eu ordeno e mando

EDVIGES

Que se lhe ha de fazer ? ¢ rustica.
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SIMPLICIO

E malvada.
EDVIGES

Secrd, mas ndo me grite; olhe que a miée.. .. se a enfada

pode ralhar tambem.

SIMPLICIO

Teve o descaro, a audacia,

de chamar-me homem sao!! Y

EDVIGES

Santa Rita de Cassia

a ouvisse, meu querido !

SIMPLICIO

A mamasinha sabe,
e melhor que ninguem, se nome tal me cabe ;

sé eu sou sio ou doente.
EDVIGES (com um suspiro)
Isso ¢ verdade.

SIMPLICIO

Vés?

que testemunhadeira!
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EDVIGES

E que mais disse ou fez?
SIMPLICIO

Aquella desalmada ¢ que me faz cd dentro
as coleras que eu trago, e os flatos que eu concentro,
e que me hdo de acabar.

EDVIGES

Nao digas tal, que affliges
a quem tanto te quer, Simplicio.

SIMPLICIO
Minha Edviges!
EDVIGES
Serena-te, menino.

SIMPLICIO

H:u tempos esquecidos
que te ando a supplicar, a0 som de mil gemidos,
que m’a ponhas na rua a pontapés, meu anjo.

EDVIGES

Sim, mas eu é que sei o grande desarranjo
que faria o perdel-a; é brutinha, é lanzuda,
mas tem mil dotes bons; é seria, mui sizuda,
activa; e entdo fiel! isto hoje em dia é raro.
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Por tanto deixa estar, que eu lhe farei, meu caro,
perder a altanadice.
(chamando)
Antonia!

SIMPLICIO (entre si)

O ceo me acuda;

fico inda condemnado s garras da lanzuda,

SCENA VII
Os precedentes e ANTONIA (que vem da esquerda)

ANTONIA

Senhora!

EDVIGES

Dize cd : porque tens a imprudencia
de fazer ao senhor perder a paciencia?

ANTONIA (com vog maviosa)

Quem ? eu! minha senhora? eu! que s6 desejo

vel-o bom e contente ?
SIMPLICIO (d parte)

Incrivel | Que despejo!
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ANTONIA

Quando lhe ouvi dizer que dava em casamento
a filha a ndo sei quem... (Thomaz Simio, assento
que ¢ o nome que lhe deu).

(Para Simplicio)

Nao é?
(Simplicio, ndo responde ; Antonia continua)
Seja ou nao seja.

O que eu lhe respondi foi isto: «Se o deseja,
«faga-0; ninguem o estorva; e talvez que ella o queira;
amas freira era melhor.» Nio sei se disse asneira;
mas disse isto, confesso.

EDVIGES (para Simplicio)

Acho que n'essa parte
nao [oi tola de todo.

ANTONIA

Ahi 'std,

SIMPLICIO

Nao teve a arte,
depois de tanto insulto, este grande inimigo,
de te illudir, meu anjo, € por-se a bem comtigo?!

EDVIGES

Nao ha tal, maridinho; aquieta-te

(apalpando-lhe a lesta)
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J4 sua.
1\[][()111.‘1, loma contaj eu pnnll'rlL na rua
se affliges a teu amo. Andar. Traga-me a capa
do senhor, coitadinho, o cobertor de papa,
necessita de tudo.
(Antonia trag de cima do sofd com a maior diligencia ludo que
a ama lhe pediu; esta comega a conchegal-o melhor no es-
paldar)
Assim; quero-o bem quente.

ANTONIA (d parte)
Por nao dizer bem frio.

EDVIGES

Ambas as orelhinhas
mettidas no barrete; essas almofadinhas
afofa-as mais, em quanto eu trato dos ouvidos,
que é por onde o ar mata os pobres combalidos,

SIMPLICIO

Que desvelos, florinha! as tuas maos de prata

a gastarem-se n'isto!!
EDVIGE!
UUm alosinho

SIMPLICIO (para Antonia)

(ata,

apren le o jue ¢ ”I'Hldul.h
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EDVIGES (vae faiendo com as almofadas tudo que diy)

Outro alosinho, e temos
d'aqui tudo arranjado. Agora concheguemos
as costinhas tambem, e o brago.

ANTONIA (meltendo-lhe mais uma almaofada a bruta
por lrag da nuca)

E eu cd a nuca;
na moleira o sereno é pessimo.

SIMPLICIO

O maluca!
6 bruta! 6 assassina!
(Levanta-se n'um impelo de raiva, atira com todas as almofadas a
Anlonia, que foge correndo e sae pela porta da esquerda).
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SCENA VIII

SIMPLICIO e EDVIGES

EDVIGES

Q) (que ¢ 1sto 7 que temos ¢

que fo1, Simpliciosinho ¢

SIMPLICIO (atirando se desemparadamente

para cima da cadeira)

Estou morto.

EDVIGES 1
Que extremos
por motivo tao leve! a l“ll‘l“c rapariga

nao te quiz fazer mal.

SIMPLICIO (fronicamente)

E muito minha amiga;
nem tu formas idéa. A tua santidade
€ que nao sabe crer em tanta iniquidade;
mas que ela existe, existe. Inda que eu fgsse forte,
¢ mais forte que um toiro, eu nao lugia 3 morte,
entregue aquillo. Estou como cousa defyncta

Edviges, por piedade! uma junta' uma jypra!




EDVIGES
Manda-se convocar; socega, queridinho.
SIMPLICIO

Meu consolo és so tu.

EDVIGES

Soubesse eu mais carinho,

todo o empregava em 1.
SIMPLICIO

Bem sei que te atormento
cada vez que te fallo em fazer testamento;
porém nio ha remedio; é necessario esse acto,
para provar ao mundo o como te fui grato.

EDVIGES

Nao fallemos em tal. Apage! testamento!’
que horror! até ja sinto o corpo todo lento.

SIMPLICIO

Nao mandaste chamar o teu tabelliao,

segundo eu te roguei?
EDVIGES (com o lenco nos olhos e falla de choro)

J4 14 estd dentro. Ai! Nao!

testamento nao quero,

4

49
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SIMPLICIO

Emquanto a gente falla,

é que pn.*lg (||>pur. E elle onde esta?
EDVIGES (com falla de choro)

Na sala.
SIMPLICIO

Menina, que entre ca.

EDVIGES (com falla de choro, e tocando a campainha
da porta da esquerda)

Que transe tao cruel!
para uma pobre esposa, amiga, ¢ tao fiel!
SCENA IX

Os mesmos e FRUCTUOSO (que entra
da porta da direita)

SIMPLICIO

Chegue mais para aqui senhor Fructuoso,

FRUCTUOSO

Um servo

de Vossa Senhoria.

SIMPLICIO

Assente-se.
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FRUCTUOSO (assentando-se a banca, defronte de Edviges,
tambem sentada)

O que observo
¢ que o senhor Simplicio em physionomia
nio parece tao mal como se me dizia;
inda bem; mas emfim, isto de um testamento

nunca matou ninguem.

SIMPLICIO

De certo.

FRUCTUOSO

O seu intento

¢ que eu lhe lavre o seu; ndo é?
SIMPLICIO

Tal qual. Ja sei
pela minha mulher, com quem me aconselhei,
e de quem o senhor é muito conhecido,
que o senhor Fructuoso € recto e esclarecido;

em tudo homem capaz.

FRUCTUOSO

Gragas, senhora minha;

sd0 favores.
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SIMPLICIO (para Edviges)

Vi ld; explica-lhe o que eu tinha
conversado comtigo.

EDVIGES

Ai! nao posso,

FRUCTUOSO
Coitada!

custa-lhe; € natural; poupemos-lhe a massada

de me dizer de novo o que lhe tenho ouvido

ja por mais de uma vez: que o bom do seu marido

a adora, e quer dispor a bem do seu futuro

tudo quanto poder; nao é isto?

SIMPLICIO
Seguro.

EDVIGES (com agonia)
Ai!
FRUCTUOSO

Pois bem, meu senhor, declaro em consciencia
a Vossa Senhoria, e ante Sua Excellencija,
que a lel nos ndo permitte armar tal testamento,
pena de nullidade, e a mim de perdimento

do officio de notario.

SIMPLICIO

A razao?



EDVIGES (d parte)
Que supplicio!

FRUCTUOSO

A razdo salta 4 vista; é que o senhor Simplicio
tem filhos.

SIMPLICIO (emendando)

Filhas.

FRUCTUOSO

Bem; o sexo pouco importa;
filhos, ou filhas, tem da sua esposa morta
descendencia legal; e esta jdmais se priva
sine injuria em favor da sua esposa viva.

EDVIGES

Mas freiras? sempre ouvi que entrar n'uma clausura
¢ morrer para o mundo e ser da sepultura;
por tanto...

SIMPLICIO

Nada, nada; em votos nao fallemos;
senhor tabellido, excogite. Ndo temos
alguma outra maneira?

FRUCTUOSO

A mane¢ira que eu vejo
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de poder realisar-se em parte o seu dese)jo,

¢ uma doagio mutua entre vivos; d'isto

entre esposo e mulher exemplos se téem visto;
e é mister inda assim que n@o existam filhos
dos conjuges

EDVIGES (d parte)

Por cd ndo ha taes impecilhos.

FRUCTUOSO (continuando)

Ou de algum d'elles, quando um dos dois doadores

vier a fallecer. Entendem os senhores ?

SIMPLICIO

Chama-se a isto o direito; eu nunca o vi mais torto.
Eu sempre ouvi dizer que a vontade de um morto
se ha de cumprir em tudo.

FRUCTUOSO

Em tudo que for justo,
sem duvida.

SIMPLICIO

Por mais ¢ mais que barafusto,
ndo avento razao plausivel, clara, firme,
por que um legislador haja de prohibir-me
co’os meus bens, que sdo meus, provar-me grato dquella
que me adora, e por mim se mata e se desvela

[.embra-me consultar algum lettrado.
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FRUCTUOSO

Faga
0 que mais lhe aprouver; mas olhe que a trapaga
ca n'isto vale pouco. Em logar de advogados,
fie-se antes em nds, que andamos mais calhados,
nfio em citar as leis torcendo-as se é preciso,
mas em dispor sem bulha as coisas com juizo,
finura, e previdencia, a fim de que nio fique

sorvedoiro ou parcel que metta o barco a pique

SIMPLICIO

Muito bem ; mas pergunto ao senhor Fructuoso,
tabellido de mao cheia, experto e habilidoso

(pelo que a Edviges diz, e que eu por tanto creio),
se em vez de testamento acha ou descobre meio
para cu lhe deixar tudo e n@o pensar em filhas,

FRUCTUOSO

Vejo-lhe um modo.
SIMPLICIO

Sim ¢
FRUCTUOSO
Facilimo.

SIMPLICIO (para Edviges, esfregando as mdos lodo contente)
Bomj pilhas.
(para Fructuoso)

Venha o modo,
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FRUCTUOSO

O tal modo ¢ o ovo de (:Ol(H]‘IP()-

SIMPLICIO
Ficard bem de pé ¢

FRUCTUOSO

Se lhe ndo derem tombo,
fica de certo.

SIMPLICIO
Entdo despache-se.

FRUCTUOSO
Pessoa
intima da senhora e de consciencia boa,
acceita uma doagio que este senhor lhe faz
de todo o seu haver; deixa-o finar-se em paz,

e vem logo repor & dona o recebido

SIMPLICIO

Vird ou nao vira. Nao sabe outro partido
de menos risco ?

FRUCTUOSO

Sei. Assigna obrigacdes
de dividas que deve a varios figuroes,
no valor, e até mais, dos bens que lhe ¢4 ficam

Elles, que nada seu n'isto lhe sacrificam,
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passam ao mesmo tempo um titulo 4 senhora,
declarando ser ella a elles acredora
de toda aquella massa.

SIMPLICIO
E os figurdes nao podem
vir depois com chicana? Os meios que lhe acodem

nao me toam. Sei l4 se nao sairdo bandalhos,
que fagam de uma heranga um cahos de trabalhos!?

FRUCTUOSO
Nio seria milagre.

SIMPLICIO

Ha tanto mening !

FRUCTUOSO
Sé ha!
SIMPLICIO
Nada mais lhe occorre?

FRUCTUOSO

Occorre-me isto so,

que ¢ g melhor de tudo.

SIMPLICIO

E sem risco?
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FRUCTUOSO

Sem risco.

SIMPLICIO (para Edviges) :

Bravo! até que afinal a ave pousou no visco, |
(para Fructuoso)

Entao diga
FRUCTUOSO

O senhor em quanto vivo e sfo...
SIMPLICIO (d parte)
Sdo! Deus o ouvisse!...
FRUCTUOSO (continuando)
Pdde, a occultas, mao por mao,
entregar 4 senhora a somma que tiver
em dinheiro, oiro, ou prata, ou joias se as houver, |

apolices, edcetra; a senhora arrecada,

cala-se com o seu JOgO, € a lei j‘l nao diz nada.

EDVIGES

Escusam de matar-se. Eu sem o meu consorte
que hei-de fazer no mundo ? antes a negra morte.

Deus me oiga.

SIMPLICIO

Entao, rolinha!
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EDVIGES

.
E a verdade pura,

se hei de chegar jamais a tanta desventura...

SIMPLICIO

Mulherzinha |
EDVIGES

Arrebento,
SIMPLICIO
Amor!
EDVIGES

Desfeito o ninho,

sigo-te para o ceo; levo-te o meu carinho.

SIMPLICIO

EDVIGES
Acabou-se,
SIMPLICIO

Oh! filha! estds-me atormentando ;

consola-te, riquinha ; ordeno, pego, mando !

FRUCTUOSO

Para essas affligoes nao vejo inda motivo ;
0 seu homem (bem vé) por hora inda estéd vivo,

39
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EDVIGES
O senhor Fructuoso ignora (ndo admira)

ymo ¢ uma mulher, quando ama, quando aspira

a2 nada mais que a amar té 4 ultuma hora.

SIMPLICIO

Le um pesar se morro rand

EDVIGES

\HH.)
SIMPLICIO
A\lul.l

outros muitos

EDVIGES

Qual é¢
SIMPLICIO
E o ndo termos tido

algum filho; e o doutor tinha-me promettido

FRUCTUOSO
E inda péde cumprir
SIMPLICIO
Vamos ao necessario

O ultimo parecer d’este senhor notario

para e ficar tudo, approvo-o ja. ‘Tratemos
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de aproveitar o tempo. Ouve e repara: temos

n'um falso do meu quarto uns trinta mil cruzados
mesmo por traz do leito; escusam-se criados

para os desencantar; tu so co'um martellinho
excavacando o estuque, encontrards o ninho.

Ha tambem dois papeis guardados no meu cofre,
ambos de alto valor; um do Basilio Onofre,

0 ourro do Jorge Braz; ambos cifras de arromba ;
580 lettras em que os dois se obrigam, minha pomba,
a pagarem 4 vista a quem as apresente, f
dez contos cada um. Ficas-me bem sciente ;
das deixas principaes. Das mais, pobre mulher,

Ah’[‘\q s te fallarei.,.

EDVIGES

Jesus!

SIMPLICIO !

Se Deus quizer

(irelo que estou cangado.

EDVIGES

E eu j4 ndio posso mais.
Fallarem-me de herdar sdo facadas mortaes !
oira-se o entender; nem sei quanto disseste H

que o tal falso contém i

SIMPLICIO

Doze contos.
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FRUCTUOSO (a parte)

E peste;

quem m'a la dera em casa!

EDVIGES

Ai! o que esta alma soffre,

meu querido esposinho! As lettras do tal cofre

sao de quanto? nem sei se o declaraste.

SIMPLICIO
As duas

vinte contos
EDVIGES

Pois sim ; mas essas teimas tuas
de fallar-me em dinheiro has de perdel-as; sim,

maridinho d'est’alma?

FRUCTUOSO

E o testamento, emfim,
faz-se ou nao?
SIMPLICIO

Faz-se, faz-se, e ja, Mas inm‘zv\mu

Jue este quarto estd frio; o outro é maig pequenino ;

vamos nos para l4.

EDVIGES

>
Pois yamos, o teu h“\,u.

menino.
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SIMPLICIO
Eil-0, menina.
FRUCTUOSO

Isto é que eu chamo um lago.

(saem todos pela porla da esquerda)

SCENA X

Theatro vasio alguns instantes. Entram depois ANTONIA
e ANGELICA da direita ‘

ANTONIA |

Sim, menina, espreitei (de longe por cautella).

ANGELICA
E nada percebeste ?

ANTONIA

Era uma grunhidella
entre a madrasta e o pae, que nada percebi,

ANGELICA

Mas quem era o terceiro?
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ANTONIA

Um tabelhao

ANGELICA
Aqui!

hoje!! mas para qué?
ANTONIA

Coisa de te 5“”“(!1('-,

palpito eu ca
ANGELICA

Sim
ANTONIA
Sim.
ANGELICA
Nio fosse tasamento;
ANTONIA

Nao fo1, nao foi. Eu pouco lhes ouvia
y

mas fallas de casar nao me escapavam Ria

€ socegue por ora

ANGELICA

O pae...
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ANTONIA

Ha de por forga

dar o brago a torcer.
ANGELICA

Nio vejo quem Ih'o torga;
eu, de certo queé nao; tu, menos; a madrasta,

que € s6 quem o domina, é ma.

ANTONIA
L '
E md de casta:
ld n'essa nem pensar.

ANGELICA

Entdo em quem ?

ANTONIA
Ndo sei,

mas tenha fé em Deus.
ANGELICA

A palavra que dei
saird realisada
ANTONIA

Ame, espere, e ver4.

ANGELICA (depois de um breve silencio,
apontando para a porla da esquerda)

Quem me dera saber o que ali se estard

agora a conluiar
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ANTONIA

Eu quasi com certeza
jd lh'o posso dizer, sem ser madre Thereza:
estdo escogitar no como as enteadas

fiquem, se poder ser, de tudo desherdadas,

e herdeira universal a nossa mestra abelha,

ANGELICA

Eu por mim, s¢ € SO S50 0 que ella lhe aconselha,
i\;rdmrll\" ; O Peor € 0 que nao tem }‘L‘I'd;-lo

¢ que induza meu pae a dar a minha mio

a um homem que .I"Hl‘ru\n. Antonia, nnnhu Jmiga,
ndao tenho mae... nem pae; sou uma rapariga
sosinha e sem emparo; imploro o teu soccorro

no que de ti dépenda; alids succumbo e morro.

(Abraca-a)

ANTONIA

Qual morrer! Farel tudo, e tudo quanto eu possa

a bem do seu amor; chame 4 victoria nossa.

Dona Edviges ha muito emprega toda a manha

a ver se me captiva; isto €, se me agadanha

para os proveitos d'ella. Eu finjo-me simploria,

mais do que Deus me fez, e tenho tido a gloria

de a enganar até hoje. A falsa, falsa e meia.

\ menina ¢ que ¢ boa; amo-a, hei de a amar, e amei-a

desde o primeiro dia.
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ANGELICA

Obrigada, Antoninha ;

como te hei de éu pagar?
ANTONIA

Sendo a minha madrinha
quando eu casar tambem. Mas olhe, agora a gente,
em quanto se andar n'isto, ¢ bom ser mui prudente,
fingirmos entre nos bastante indifferencga,

e eu a beata falsa affagos e bemq'renga ;
entende ?
ANGELICA

Entendo.

ANTONIA
E approva?
ANGELICA

Approvo.

ANTONIA
O dito dito.

Eu co’a outra e co’o pae vou ser de mel, repito;

jd o sabe, ndo m'o estranhe.

ANGELICA

E o Constancio, Antonita,
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)
- e : nedita !
sem saber a traigio qué meu pae lhe medit

Nio haveria modo ?...

ANTONIA

Ah! de lnlul‘l“dl-o: e ju_\ll‘l,

& ’ > » ~ ‘ (
e é preciso; descance: arranjo-lh’o eu sem cu to

ANGELICA

Sim? como ¢!

ANTONIA

A minha flor escreva-lhe um recado,

e eu mando-lh'o.

ANGELICA
Por quem ¢
ANTONIA
Pelo meu namorado.
ANGELICA
E pessoa capaz’ vé 14 bem.
ANTONIA

Pois entdap |

Se o ndo fosse, ja tinha a sua demissao.

(Qure-se da parte de fora, do lado e3querdo, g vog de Edviges)

EDVIGES (chamando)

Antonia!
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ANTONIA (d parte)

L4 me chama

ANGELICA

Ai! fujo.
ANTONIA (fallando para fora em vog muilo alta)
Ahi vou,

(Para Angelica)

Se tinha
mais que dizer, depois.

ANGELICA (fugindo apressada)

Adeus!

ANTONIA (correndo para a esquerda)

Adeus madrinha.

FIM DO ACTO |







ACTO I







O mesmo scenario

SCENA 1
ANTONIA e CONSTANCIO

(Antonia esta acabando de arranjar a cama. Constancio apparece
a porta da direita com um rolo de musica sooragado).

CONSTANCIO
Menina!
ANTONIA
Quem é7?
CONSTANCIO

Sou eu.

ANTONIA

Eu! quem ¢ n'um quarto de cama!!...
(a parte, reconhecendo-o)

Ah! 0 amante de minh’ama.
(alto)

Senhor Constancio de Abreu,

muito bem apparecido.

Este é o quarto do doente,

e elle nao tarda.




CONSTANCIO

Ah!

ANTONIA

Duvido

que busque ao pae
CONSTANCIO

Certamente
que O nilo procuro por ora.
Dona Angelica onde estd?
Recebi ha um quarto de hora
ordem sua de vir ca,
€ Voel
ANTONIA (d parte)

Podera! (alto) Bem

Deseja fallar com ella ¢

CONSTANCIO
Sim j € preciso.

ANTONIA

A cautella

nao grite que o oiga alguem.

CONSTANCIO

Venho implorar-lhe a certeza

de que o meu affecto acceita,

O DOENTE DE SCISMA
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de que tem valor, e engeita
um lago atroz, e a villeza

de se casar sem amor

com quem nenhum lhe merece.

ANTONIA

Devagarinho ; o senhor

nem sonha o que ella padece
por seu respeito, coitada |
desde que ao pae fallou claro
contra o tal descéco raro,
de ser a um mono ajoujada,
vive aqui que nem captiva
guardada 4 vista em Argel
Ndo tem por si alma viva,
salvo eu que lhe sou fiel ;

e fora de casa a ta,

que se faz por ella em quatro,
a que a levou ao theatro,
bem sabe, n’aquelle dia,

que pela primeira vez

se viram e se fallaram,

CONSTANCIO

E d'onde se originaram
as penas em que nos vés
(0] pae soube-o?

ANTONIA

Elle! isso sim;

s€l-0 sO €u.




CONSTANCIO

Inda bem !
Assim, de certo ninguem
me conhece

ANTONIA

Mas emfim :

avie-se; que pretende ?
CONSTANCIO
Este que vés ndo sou eu.
ANTONIA

Nao é Constancio de Abreu?
mas isso como se entende ?
nao percebo

CONSTANCIO

Hoje o Constancio
finge um meéstre de cantar,
que vem, do outro em logar,
dar ligao. Chamo-me Cancio

ANTONIA

E boal mas sinto o pae
Sdia emquanto eu lh’o disponho

}‘al"! a Pc‘(d.

O DOENTE DE SCISMA

(Constancio sae apressado pela porta da d(rc”a)
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SCENA I

ANTONIA e SIMPLICIO

SIMPLICIO (sem ver Antonia, que estd occulta pela cama)

Tanto sonho,
que O juizo se me esvae.
Tomara cd o assistente.

(Tirando da algibeira um papel de lembrancas, e meditando)
Tornemos ao rol Hum! Hum!
doze voltas em jejum
na sala. Precisamente.

Doze dei eu; mas nao sei......
tenho uma confusa idéa,
que por descuido assentei
doje em vez de dugia e meia.
E outra! nem tomei sentido
(nao ha distracgao eguall)
se eram voltas ao comprido,
ao largo, ou na diagonal.
Que estado!
ANTONIA

Senhor Simplicio,
tem ali fora um sujeito......

SIMPLICIO

Nao berres, bruta. Que geito

77
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para enfermos! que supplicio!

poz-me O Systema nervost

n‘um cdhos

ANTONIA

I'em 4 sua espera

um individuo

SIMPLICIO

\ll\\ic(.l
essa voz. O cao tinhoso
que te comesse as guellas,

espevitada maldita!
ANTONIA !

.\1-0\ 1l|\; 1

SIMPLICIO
V4 ; grita; grita.

ANTONIA
Ndo grito; escute,

SIMPLICIO

Com ellas
escusado € porfiar;
em quanto a corda lhes dura,
hao de por forg¢a berrar.

Que dizias?
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ANTONIA (em vog baixissima)

Que o procura
um homem.

SIMPLICIO

Pois que entre.
(Antonia chega a porta da direita, e fag signal a Constancio para

que venha).

SCENA Il

Os mesmos ¢ CONSTANCIO (que vem da porta da direita
fagendo logo profundas certejias a Simplicio,

com o rolo de musica sobragado)

CONSTANCIO

Viva,
senhor meu,
ANTONIA (em vog muilo baixa)

Falle baixinho.
Jue este senhor, coitadinho,
¢ mesmo uma sensitiva;

tem uns nervos!...

CONSTANCIO

Meu senhor,
Muito estimo achal-o em pé,
¢ melhorzinho,
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CONSTANCIO
E entdo ?

ANTONIA

Niao percebe.
Pois apesar d'isso tudo,

vive a morrer; entendeu ?

SIMPLICIO (a parte)
E C '/chliltlc.
ANTONIA

Affirmo-lh'o eu,
a enfermeira.
CONSTANCIO

Estou jda mudo.
Muito sinto. Pois o mestre
que dd c4 ligoes de canto
tambem padece...
SIMPLICIO
Ah!

CONSTANCIO

}‘ tanto,
Jue foi beber ar campestre
por ordem da faculdade,
e por |4 passa estes mezes.
Pediu.me que as suas vezes
15 fizesse eu na cidade.

()
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SIMPLICIO
Ah! € musico?

CONSTANCIO

Aprendi
essa arte na [talia bella;
professo-a, vivo por ella,

e ja tenho nome aqui
Venho pois, recommendado
pelo meu amigo ausente,
dar a ligio, se 0 consente, '

d sua esposa.

SIMPLICIO |

Obrigado;

a esposa nao garganteia.
CONSTANCIO

Entao ¢é filha, ou sobrinha,
que elle ensinava, e que tinha

a voz como uma sereia,
SIMPLICIO

A Angelica essa é que aprende,

¢ faz progressos

ANTONIA (a parte)

Em tudo
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CONSTANCIO

Bem; bem; que insista no estudo;
se 0 ndo fizer desaprende.

SIMPLICIO

Deus nos livre! (para Antonia) Vae chamal-a.

ANTONIA

Acho que ha de estar agora
ao seu piano na sala;

podia o senhor...

SIMPLICIO

Embora;
chama-a ca.

ANTONIA

E que a menina,
vendo mais que o professor,
turva-se, muda de cér,
emmudece, ou desafina.
Achava que era melhor
deixal-os l4 sos.

SIMPLICIO

Nao sei
se era melhor ou peor;
vd, faga o que lhe ordenei.
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ANTONIA

Se lhe atordoarem a bola

depois queixe-se
SIMPLICIO

Nao queixo,
que eu gosto de cantarola;
e se nao, \ICi‘fL‘_\\l 0s dk'l\(l,
ou fago-os calar; vae, vae.
Mas 14 vem ella. (para Antonia) Vae ver
se tua ama hoje nao sae,
que tenho que lhe dizer.

(Sae Antonia pela porta da esquerda)

SCENA 1V
SIMPLICIO, ANGELICA, CONSTANCIO

IMPLICIO (prara Angelica)

Aproxime-se; 0 seu mestre
¢ este senhor agora;

o outro adoeceu; anda fora
tratando-se ao ar ¢ ampestre,

e manda este seu amigo :

ontinuar-lhe as licges
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ANGELICA (reconhecendo a Constancio, sobresaltada,
mas tendo logo mdo em si)

Ah!
SIMPLICIO

Que tens? que é isso?

ANGELICA

Eu digo...

SIMPLICIO
Dizes o qué?
ANGELICA
As razoes

do meu pasmo e d’este enlejo...

Sempre ha coincidencias raras!

SIMPLICIO
Ha sim, mas que foi?

ANGELICA

Sonheio-o.

SIMPLICIO

A quem? se te nio declaras,

nao entendo,
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ANGELICA

Tive um sonho
em que vi este senhor
tornar-se meu salvador
n'um pezadello medonho.

Tal qual a mesma figura;
rosto egual, ¢ o modo e o ar;
meu enleio € 0 meu pasmar
sio sem razio por ventura ¢

Que sonho! que inesperado!

que inverosimil | \
CONSTANCIO |
!
Senhora,
dormindo ou velando, f6ra {

servil-a um dever sagrado
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SCENA V
Os precedentes e ANTONIA

ANTONIA (vindo da porta da direita, e risonha para Simplicio)

Dou as mios 4 palmatoria;

¢ um famoso rapaz.

SIMPLICIO
Quem ?
ANTONIA

O seu senhor Thomaz,

0 seu genro, a sua glouria.

SIMPLICIO
Vistel-o0?
ANTONIA

Vi, e ao papd.

SIMPLICIO
Onde ?

ANTONIA

Estao ali 4 espera;
quer que os mande entrar ?

SIMPLICIO

Podera!
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ANTONIA (para Angelica)

Verd, menina, verd
Jue noivo tio de appetite

eu so lhe ouvi uma falla;

mas que falla "

SIMPLICIO

Bello ; abala;
€ que entrem ja.

(Antonia sae pela porta da direila)

SCENA VI

Os precedentes menos ANTONIA

SIMPLICIO (para Constancio que mostra Querer retirar s6)
ar-

Nao hesite
pode ficar francamente,
sem ceriménia; essa é boa!
E Thomaz Simao Gamboa
O noivo aqui da presente,

(indicando Angelica)
Jue vem co’o pae visitar-m

e a ella, que os nao conhece




CONSTANCIO

k juerer de sobra honrar-me
y admittir-m

sSIMPLICIO

Nio P irece
nesse seu acanhamento

Jue ¢ musico,

CONSTANCIO

Bem ; pois fico,

SIMPLICIO

r

Verd que genro! elle rico!
elle sabio! elle um portento !
dentro em {res ou quatro dias

ha

vemos de o chamar nosso

CONSTANCIO
\I--:fu folgo.

SIMPLICIO

Até )4 posso
r Vossas Senhorias
estejo da bo ia,
strés ambos, jue ntent

weHrar o casamento

COm luxi 1 Hammancia toda,




Q0 O DOENTE DE SCISMA

CONSTANCIO

Nio faltarei.

SIMPLICIO

Obrigado

SCENA VII

Os precedentes, ANTONIA, THOMAZ pae, |
THOMAZ tilho.

ANTONIA

Aqui vem os taes senhores.

SIMPLICIO (levantando se e levando @ Mdo go paryete

mar sem O firar)

Como sio ambos doutores,
e sabem do meu estad by

lispensam-me

FTHOMAZ (PAE)

Certamente

SIMPLICIO

Ordens de facultativo.,
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THOMAZ (PAE)

— aDoutores nio deem motivo
de peorar um doente. »
{isse o pae da medicina

(Simplicio ¢ Thomag pae fallam juntos interrompendo. seé

le parie a parie)

SIMPLICIO

Meu senhor, tenho o prazer.

THOMAZ (PAL)
Senhor, 0 NOssO dever.
SIMPLICIO

de o saudar. i

THOMAZ (PAE)

0 que 4 latina

¢ chama veneragfio..
SIMPLICIO
105 doutores, filho e pae.

THOMAZ (PAE)
meu filho e eu.

SIMPLICIO (d parte)

Que afflicho !
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ITHOMAZ |PAE) (a parie)

SIMPLICIO

FTHOMAZ (PAI

SIMPLICIO

N-I(I‘ falle o sg .|]l-.5

THOMAZ (PAE)

For \I’Hlll [:

SIMPLICIO

FTHOMAZ (PAE)

Nada, eu ai

SIMPLICIO
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THOMAZ (PAE)
Vi la, Thomaz filho, exprime
perante a nobre ussembléa
0 BOslo

IHOMAZ (FILHO) (em particular ao pac)

Com melopéa ?
FTHOMAZ (PAE) (em vo; baixa para o fillio)
Lomo queiras, mas sublime.

THOMAZ (FILHO) (em voz baixa ao pae)

1'ri11|::;r1| ao velho?

THOMAZ (PAE) (em vog baixa ao fitho)

Esta visto,

THOMAZ (FILHO) (levantando-se, compondo-se

€ cicorvanado-se para ordar)

Meu nhor, & graudao

lue me enche alma ¢ coragio,
I 1S4 aberto o registo,

lue estou com ella abafado.

Sim, declaro-lhe, senhor,

¢ ainda sou maois obrigad

10 senhor que ao genitor;
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elle 50 me deu a \'|-i-i.
¢ nfio para me obsequiar;
¢ o senhor vae-m a tornar
bella, doirada, e Horida
N'elle obrou a natureza;

em quanto Vossa Excellencia,

E se inda me nGo penety
junto @ assim coem surpassa
a ment 1 malera, i praga

| betesga, et cet'ra et cet'ra,
assim quem por livre escolha
me perfilha excede paes

Nio ha raziio que me tolha

de 0 adorar inda m¢

Disse
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SIMPLICIO (para Angelica)

Nio se afaste
(rmdicando Thomag filho)

Saude ao senhor.

THOMAZ (FILHO) para o pae, baixinho,
vendo que Angelica ndo se move)

E muda?

THOMAZ (PALE) (baixo para o filho)

Qual muda ou surdal tem pejo.

THOMAZ (FILHO) (baixo para o pae)

Acha que lhe beije a mao?

THOMAZ (PAE) (baixo para o filho)

Pois sim (d parte) As vezes um hu1|u

faz milagres

THOMAZ (FILHO) (deijando a mdo a Angelica n'um repente)

Com razao
bella mae se chama a sogra
que taes encantos ]1r:‘~>UL.
Em Paris onde cu jd fui,

a belle mére é quem logra

em casa 0 maior rcvi-'t:lllu




SIMPLICIO

THOMAZ (FILHO)

1ddn i 0 101

SIMPLICIO

PAI baixo ao fitho

em poj dbaixa)
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astro que amor insinua,

verte luz encantadora

que os coragoes illumina :

assim tambem um semblante

como o que tenho diante,

me alegra, encanta e fascina.

Consinta pois que os ardores,

que despertou n'este seio,

subam em votos de amores

4 lua d'onde isto veiu;
(indicando o rosto de Angelica)

e que eu, pondo o coragiio

por victima em seu altar,

me possa jd assignar,

co’a mais profunda paixio,

e com a ancia mais famelica,

sem querer fazer-lhe aggravo,

de Angelica (¢ em tudo angelica!)

amante, marido, € escravo.
ANTONIA (d parte)
Parece doido ou poeta,
SIMPLICIO (a Constancio)
Que tal, senhor professor?

CONSTANCIO

>¢ tio bom medico for

i
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como lem musa discrera,

ha de dar brado

ANTONIA

Por certo
Acho até que muita gente,
SO para o gosar de perto,

ha de estimar ser doente

SIMPLICIO (d parte)
Menos 1sso
(alto para Thomag, pae)

0 que assevero,

i
loutor, ¢ que o seu herdeiro
nos encanta, € 4 mim primeiro.
Forte cabega!
THOMAZ (PAE) :

Inda espero
que a i1déa que d'elle faz

lhe ha de crescer, e bastante.

SIMPLICIO
Venturoso pae!

THOMAZ (PAE)

I'homaz,

ymaji filho levanta-se, fay wma cortesy . y
(Thoma; 0 feva Lo (a2 Simplicio, e lorna a

senlar-se)
Nao obstante

SEr eu pae, por consequencla
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dt.‘\ e Ser mu« rl‘t.‘\lfl. '.iﬂii mo,

e pelo meu grau confirmo,

que ha de exceder-me em sciencia
Talentos de sociedade,

vivezas de lagarticha,

niao tem; mas quem o escabicha
acha-lhe I\rlrfuluilLLu_i;:.

Na escola ninguem diria

senfio que era idiota razo;

ler! qual ler! nada aprendia.

SIMPLICIO
I- celebre!

THOMAZ (PAE)

E porque o prazo
nio tinha chegado ainda
Muitos sabios e eruditos
sio asnos em pequenitos ;
ha d'isso uma lista infinda.
Emfim, a poder de arrocho,
abriu-se-lhe a intelligencia ;
deitou-se a estudar a frouxo;
fez-se um pogo de sciencia.
O nosso Thomaz!!.

SIMPLICIO

Louvores

4 tejma.
ANTONIA (d parte)

E & pancadaria,
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THOMAZ (PAE)

Pois dialectico! isso enfia

a argumentar mil doutores
Enredeia um tal inferno

de ¢ |I.|\'r'!‘;\ e I:I_l.;llf.l.\q

ora claras ora escuras,

mas sempre ao sabor moderno,
que eu, seu pae, vezes sem conto
fico a nadar encantado

E a escrever! vale dobrado;

¢ seja qual for o ponto,

e com qualquer adversario,

em vend

que alguem sustenta
uma razio, torce a venta,

¢ prova logo o contrario.

FTHOMAZ (FILHO) (a0 pa¢)

Perddo de o interromper,

mas umbro n'isso, ¢ verdade.
(para Angelica)

J4 hoje eu tive o prazer

de provar que a antiguidade

nio sabia patavina;

jue todas as creaturas

jue hoje a razao illumina

viviam 14 as escuras.

E aqui trago eu o [olheto

em que o provei triumphalmente.
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oS¢ 0 s¢u papa m'o consente,
offerto-lh'o.

(tira um folheto da algibeira)

ANGELICA

Eu ndo me metto
n'essas quc&ll'lr.'.'». Que me Iimporta
saber se os avos e paes
sabiam menos ou mais ?

Enterrou a gente morta ;
fez bellamente,

ANTONIA (a parte)

Peor
Seri s¢ matar os vivos,
(lTomando da mdo de Thomag fitho o folhelo, que @ ama nao ac
ceila)
Dé sempre; tenho motivos
(a parte)

Sdo papelotes.

THOMAZ (FILHO)

Melhor
serd por-lhe dois ou tres
no seu toucador

(tira do bolso e enlrega a Alonia maie folhetos)
ANTONIA (acceitando-os)

Va la
(a parie)

Para os caracoes de um mez,
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THOMAZ (FILHO) (para Angelicg)

Agora se 0 seu papa

nao hzer up['nblgful‘
off'rego & que eu idolatro
» gosto de ir ao theatro
assistir-me a dissecgao

de uma guapa raparga,

na qual pretendo provar.

ANGELICA
Obrigada; mais ndo diga;
nio vou; nio posso.
ANTONIA (d parte)
Oh! que alvar!
SIMPLICIO (para Angelrca)

Ires que mal te fazia?

ANGELICA
Nenhum ; nio gosto.

SIMPLICIO

la eu;
sempre era proveito meu
aprender anatomia.

THOMAZ (PAE)

Emhm, concluo o retrato:

este meu Thomaz Simao
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aborrece o celibato,
¢ ¢ bom como o bom melio
vera

ANTONIA (a parte sorrindo)

I"ois nio viste!

SIMPLICIO

;\}.‘,ll[-l
rogo 4o nosso prolessor,
(indicando Constancio)
que nos deite uma ¢@ fora
cantando seja o que for
com minha filha; a voz d'ella

nao ¢ masinha ; ouvirao.

CONSTANCIO

Obedego.

ANTONIA

A entaladella

tambem nao ¢ ma

CONSTANCIO (para Angelica)

Perddao 3
se¢ a vossa excellencia .1gr.1d\i,
tentemos este dueto,
(desenrolando a musica gue (rag sobracai.)

que € nOVIsSIMo j ¢ prometto
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que lhe ache a 1déa arrojada,

mas boa.

ANGELICA

Sim f que autor ¢

CONSTANCIO
O autor nao é conhecido,
mas creio ser Salvador.
ANGELICA

Nem por mim nunca ouvido, \
(Durante as seguintes fallas de Simplicio, ¢ dos dois Thomages,
Constancio finge explicar em vog baixa a D, Angelica a sua
parle do canlo, e explica-lhe por pantomima, em que 5o An-
fonia repara sorrindo, 0 que 1'do execular)

SIMPLICIO

Nem por mim. Estes senhores

talvez o saibam

THOMAZ (PAE)
Eu nao.
THOMAZ (FILHO)

Nem eu.

CONSTANCIO

Um homemzarrio!

1 flor dos compositores,
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SIMPLICIO
Mas o duewo ¢

CONSTANCIO

L8 dlllflli f
¢ de uma Opera sua
chamada a verdade nua.
Eu lhes resumo o libretto:
o espectro do cimeterio
tem linda filha, e quer dal-a
10 seu coveiro da valla

por mulher.

SIMPLICIO

0O caso é serio

CONSTANCIO

Ella porém nao entende

casar co'o enterrador;

tem outro, ao qual so |\r:-IL>1\.\i.-.
¢ a quem diz que deve o amor,
porque uma vez n'uma festa,
sem lhe inda ser conhecida,

foi por elle defendida

de certa aggressao funesta
Amam-se os dois egualmente 3
mas o homem dos defuntos

¢ 0 pae teimam aos pes juntos
em victimar a innocente

O amante amado, que ]mdc
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contra tanta prepotencia ¢

um ardil, um so, lhe acode;
RO lental=o ¢ urgenca ;
irrosta i

ur 5 NI
que 1 ¢ Sua 'ella
l'al a sitg ica 10 drama

quando o ducto rebenta

]'iu.:.ln- ¢ quem assénta

jue eu sou um cantor de fama
SING 4 cantan mais |:.t-.l.1.

nen nais tambem ¢ preciso

Chamam musica-improviso 1
a4 esta ha POUCO 10V |1I.|d:1;
RENEro NOvVo € bem novo;
nelo termo singular
entre fallar e o cantar, L]
jue € facil ¢ agrada ao powvi

pa Angelica)
AqQui tem a sua part

(Em vog daixa)
Ad Libitum a execuga

SIMPLICIO (para Angelica)
Ndo podia imaginar-te |
jJd tau mestror |
ANTONIA (a parte) ;

caJgaum

“Om 0 seu papel de

e Juelo, enlre

Fesado e cantado,

nas sempre ¢com grande energia)




CONSTANCIO (cantando)

Bella nympha, este segredo

hoje aqui se rompa emfim

ANGELICA (canfando)

sim, conlesso ja sem medo

|ue nasceste para mim

CONSTANCIO (canmtando)

Que se vpponha ceo e terral

juem triumpha € s6 0 amor

ARGELICA (cantando)

O porvir |1a nko me aterra

sinto n"ulma egual ardor

SIMPLICIO

E logo & primeira vista

cantar assim! nio vae mal.

THOMAZ (PAE)

Vae bem
THOMAZ (FILHO)

Muito bem
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ANTONIA (paixo a Angelica)

Va, persista;

lem a approvagao g ral
CONSTANCIO (canlando)

o nsiancia agu me juras,

Jue mals posso jJa temel

ANGELICA (cantando)

.
Se ha no mundo almas perjuras,
jamais esta o ha de ser
Hei de amar-te, hei de adorar-te,
\-“II‘F‘[!. sC Z'|]i‘! ., dlé morrer {

CONSTANCIO (declamando)

Bis, crescendo, com mai forga

ANGELICA (canlando)

CONSTANCIO (ecantando) |

Mas se o pae, mas se o rival,

§¢ empenharem nO mey mal ¢
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ANGELICA (cantarido

Nado temas, caro amante
Inda assim serer constante:
tua sou, tua hei de ser

| € o instante derradeiro
me ouvirao sempre dizer :

té morrer! morrer! morrer!

SIMPLICIO

E o pae da comediu a isso
que responde?
CONSTANCIU
Nada.
SIMPLICIO
Nada ?1|
Que paesinho! e a descarada

ficou assim ? ! e o derrigo

levou inteiro o espinhago ¢

CONSTANCIO

Levou, Mas falta o iill;lj;

vae-0 ouvir. Que onginal

SIMPLICIO

Nao € preciso. O madraco

que 1580 armou era um sandeu;
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alimpe a2 mio 4 pare

que rede

jue exemplos a filhas deu!

| R p ]
Que hgoe mhas

nostrem; quero ver na escripta

s¢ lhe nfao tremia a mio.

(Amgelica fica perplexa. Constancio entrepa a Simplicio o seu pa-
co folha a folha, com mot

Bravo | esta inda ¢ mais bonita
sumiu-se 4 lettrar onde estio

palavras pue lhe ouvi /¢

CONSTANCIO (apontando as Pagings)
Aqu

SIMPLICIO

ora

CONSTANCIO

_-t";'-\: todo em do ré mi

SIMPLICIO

Pois sim senhor; ¢ saude
Amigo, sabe que mais

leve e suma-se

CONSTANCIO

Nio pude




ACTu 11 e

divertir o rei dos paes,

-]'llf era O meu p.‘.-nln

SIMPLICIO

As tolices
nao divertem a ninguem

(Sae Conslancio pela porta da direila)

SCENA VI

SIMPLICIO, ANGELICA, ANTONIA, THOMAZ (pae),
THOMAZ (filho), e EDVIGES, gue entra da esquerda

SIMPLICIO

Vem cd, minha Edviges, vem;
foi pena que nio ouvisses
orar o nosso d(lulm.

»
Presento~t'o ; hein? que rapaz!

THOMAZ (PAE)
Iiu SOu O pae.

EDVIGES ( fagendo mesura)

Meu senhor,

O gosto que hoje nos traz .,

THOMAZ (PAE) (baixo para o filho)

E a sogra,
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THOMAZ (FILHO) (tomando posicdo de orador)

Com razho
em Paris, onde eu 14 f(ul,

Jue tantas gragas possu

THOMAZ (PAE) (vexado, ¢ & parite)

E entiiol

EUVIGES ( para Thomag filtho

Senhor

muito folgo

THOMAZ (FILHO) (visivelmente perturbado por ler perdiio

o fic @ arenga, ¢ barafustando para o realar)

<1im, 0 encanto
d'esse rosto... © meu espanto...
bella mae... mie bella.,. (d rarte) Horror !
:.‘ul'-ll-;'.lk" nio acho o ho;

malditas interrupgoes |

THOMAZ (PAE) (barxo para o filho)

Adeus, ndo percas o brio;

=rds mil OCCasliocs

de te vingar da me

| "-! TOvViS '.|i\.1 o




SIMPLICIO

O talento
é que ¢ tudo: o mais... historia
Que monta um esquecimento ¢
Nio o ter ha pouco ouvido
a nossa amada pombinha,
quando elle provou que eu tinha
muis valor, no seu sentido,

que o proprio pae que o geroul,..

ANTONIA

E a outra inda foi mais fina:
quando 4 lua comparou

na cara a nossa menina !

SIMPLICIO

Vamos, Angelica, estreite

sem pejo a mio do seu noivo

ANGELICA
Meu pae!
SIMPLICIO

Qual meu pae! aceite

em se fazer cor de goivo.
ANGELICA ( para Simplicio)

Pego ao menos um respiro
(Para Thomag filho)

Nio leve as coisas de assalto’

oc
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senthor 1homaz, nunca falte
a0 meu \iu\'\‘r‘ SO aspiro
a que me deixem pensar
primeiro em 1A0 sero passo
NG que tanto he de durar

medite-se mui de espago,
THOMAZ (FILHO)
|

Eu por mim, & meditei;

1 minha escolha esta (eita.

ANGELICA
Mas nfio a minha

SIMPLICIO

Eu bem sei

que has de amal-o

ANGELICA

Contraleita,
iuvido i E"'L1‘.'- '\-'_'hhll[
140 O aggrava)
hamar esposa a uma escrav

rer em forcado amor s
THOMAZ (FILHO)

Responderei
{comn eu the posso provar)

modifica o subjectivo
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que o pode tambem mudar ;
por tanto, que maravilha

se aceito da mio de um pae
a posse ¢ o amor da filha ?

niio percebe?

ANGELICA

Eu ndo, Mal vae
a quem suppde que a violencia

possa dar de si ternura

THOMAZ (FILHO)

Mas quem a esthetica apura
dd na opposta consequencia;

nio € por tanto impossivel

ANGELICA

Que eu venha a amal-0? Pois bem,
\lu.nulu 1550 lor, se ¢ !")hsnul.
eu lh'o direi sem que alguem

m'o peca, aconselhe, ou mande.

ANTONIA

Essa ¢ que ¢ boa! a4 menina
a um doutor de medicina,
homem td@o sabio e tio grande,

pensa leval-o 4 parede?

Nio lhe dispute a victoria;
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EDVIGES (para Simgplicio sorrindo com intencdo maliciosa)

ANGELICA

Quando tal {ora,
seria em tudo, senhory,

R éu COragaon.

SIMPLICIO

Bravo! sempre estou fazendd

m de panal de palha

EDVIGES

Fazes mal, segundo entendo,

neu amor; esta batalha

“ 0 AvVer
5 S I s slhos auvisses

i I a0 parvoices

que AVl i er

ten O 1t

ANGELICA
Ben 4
mheg sua amizad

peénso porem que na me ha de

prender da parte d'El-Rei,




EDVIG

Diz bem ; isto hoje as donzellas
de honestidade e juizo

la sabem ndo ser preciso

que seus paes olhem por ellas;
nio ¢ verdade? Acabou-se

a era dos Affonsinhos

viva a liberte

ANGELICA

Carinhos
paternaes sio prisho doce;
mas a poder de rigores
o despotismo estender
cd dentro ate aos amores,

senhora, ndo [mdc Ser.

EDVIGES

Vem a dizer-nos que almeju
casar, mas por sua escolha,
sem que o |‘rrt](l' s¢ lhe tolha

de entrar sosinha na Egreja.

ANGELICA
Minha senhora, o que eu acho

¢ que um pae justo e bemgno
I:]]i‘llgnl' um consurclo lll\.ilgn".
Até ahi a fronte abaixo

Mas '.1._:'.”-‘;11«- 1 quem nao amo,




ara o Thomages

Meus senhore 1 maos
ia v B .h sa
ANG CA(com io bem accentuada)
lN'oda a mulher gque s¢ esposa
s hns, que as Mais N0 vemaos.

a 0 declaro:

aro ter um companheiro

sempre caro,

r

1o mal jue mundo mieiro §

AMave




ACTO 1l

n'essa feira, mas entendo
que as ha d'essa qualidade
O merito pessoal

A0S olhos ni'clld‘- que val ¢

nada, ou mui pouco

EDVIGES

Em verdade
que nunca a vi tio doutora;

mas niao alcango a que allude.
ANGELICA

A nada, minha senhora
Se com tudo isto nio pude
fuzer-me ainda entender,

paciencia

EDVIGES

Olhe, riquinha,
adopte a receita minha,
S .lijcr no I'I'Illlhill VIVETD

ndo seja tola

ANGELICA

E nao sou,
bem vé; mas se o seu proposilt
€ Impacientar-me, ¢ esperou
forgar-me a algum .||.~|\H'J|1-nll".

saeme-lhe as contas erradas.

EDV

Atreyjda!
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ANGELICA
AR 15la
Farte-se de ser madrasta
nas longe da teadas
(Fag uwma menu emonialica a Edviges)

SCENA IX

SIMPLICIO, EDVIGES, THOMAZ (pae), .
THOMAZ (flho), e ANTONIA
SIMPLICIO (para Avgelica no momenlo em Jue
ella vae desapparecendo)

Losie ou N jueira ou nao quelra,
C | €U gOSst u fre
miss ¢ nor
(para
Na 14 imha )
5 n .
(L - gue ra
VIGES (despedindo-se do marido com todo ) quindim)
Meu am

Para Thomag pae
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SIMPLICIO
Snesr

EDVIGES

\liuuH:l tola,
coitada, lez-me peccar
contra a paciencia. Preciso
de me ir reconciliar,

Vou e volto de IMProviso

SIMPLICIO
Se vires o0 tabelido,
dd-lhe pressa dos papeis;
viio-se estreitando os cordeis,

¢ lemo

EDVIGES

Adeus, coragio

(Edviges sae pela porta da direila)

121
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SCENA X

SIMPLICIO, THOMAZ pae, THOMAZ filho, ANTONIA

SIMPLICIO I

Mulher jue ame Como aque la,

nun<a s¢ viu

THOMAZ (PAE)

Senhor meu,
0 meu hlho, assim como eu,

despede-se,

SIMPLICIO

Olhe, 4 cau
tlomem primeir sté pulso,
c lagam-me a candade

de me dizer, com verdade,

>C ']-‘I" me sinto convuls

THOMAZ (PAE) (tacteando o puiso direito d Simplicio)

Mais sabem duas arteria

10 que uma

THOMAZ

{FILHO
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THOMAZ (PAE)

THOMAZ (FILHO)
Acho d'esta banda

im pulso ,. pouco normal;

emfim: de quem passa mal,
IHOMAZ (PAE)
Bem; e entdo que se lhe manda?
THOMAZ (FILHO)
Que se deite ressupinu,
ou de ventre para o ar,

1é se poder calcular

jual serd o seu destino

SIMPLICIO
Morrerel
ITHOMAZ (FILHO)
Fanto nio di-_'_.,‘
OSI0 que € muito Facuvel.
SIMPLICIO
Mas a sede pre sumivel

do mal, onde & pée 0 amigo?




124 o |]"I..\I.l‘. ’)l. :“l‘[:"‘\‘\

THOMAZ (FILHO

l'-, ! no 11.,1'(l]\]ll,:l.l L ~}"|\':||‘--‘
\:u'__-_‘- |‘_“‘--
|

SIMPLICIO

juem tambem lol a Paris,
sabe o .q'}‘h-‘.h. 1o hellenico,

ue én ri_;-:-'\i'-

FTHOMAZ (PAE)

E diz certo;

por quanto hgado e bago

influem-se tio de perto,
gue «u proprio as vercs nbag

THOMAZ (FILHO)

Mandam-lhe comer torradas

¢ rebentars

SIMPLICIO

Nio senhor;

iCCa € mals 1CCi

THOMAZ

PAE




e
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carne e pio, pouco differe
Siga o seu facultanvo,

que ¢ de mio cheia

SIMPLICIO

E entio vivo ?

THOMAZ (PAE)
Niio sei; mas nio desespere.

SIMPILCIO (depois de meditar um pouco)

E sal para cada ovo,

quantas pedrinhas?
THOMAZ (PAE)

Seis, 0ito...

THOMAZ (FILHO)

O mais dez,
SIMPLICIO
Decide atioito,

E ja do Systema novo

(@ parie)

Deixa estar, Angeliquinha,

que has de pagar-m’o
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THOMAZ (PAI
Ard mais
SIMPLICIO

Vivam

iSaem pela porta da direita os J0is Thomages)

SCENA XI

SIMPLICIO ¢ EDVIGES (que entrq dq porta
da esquerda)

EDVIGES

SIMPLICIO

EDVIGES

na estranha novidade

Qque e dar muito em se -|':\i|

A Angelica
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EDVIGES
Socegu,

lanto inda nfio, mas vigia

Quando eu d'aqui fui.

SIMPLICIO

Sim

EDVIGES

Vi-a
no seu quarto, ¢ hquel cega

de raiva e pavor...

SIMPLICIO

])ur\lul_: f

encontrastel-a damnada?

EDVIGES

Encontrei-a acompanhada

de um rapaz

SIMPPLICIO

Mas por mercé:

|juem era elle? quem era ¢

L2 ¥
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EDVIGES
Nio se ipenas n
[ N rajo que fug
ma *nirevi “l spera

vanda-a chamar: a innocente

a de depunciar-te a expert

SIMPLICIO

Manda-me ca a Luizita

(Edviges sae correndo pela poria da esguerde cimplicio conlti

E desejem hlhas!
Eu se .il[‘_ﬂ!]I } 4 pequenita

conmivente, lago-a estilhas.

SCENA XII

SIMPLICIO e LLUIZINHA

LUIZINHA
O papa chamou-me

SIMPLICIO

Sim
Chegue-se mais para cd
Levante os olhos., Assim.

Encare-me hirme




LUIZINHA

Ahi estd;
para que ¢/
SIMPLICIO
Vi, lalle.

LUIZINHA

@) -ILJL: f

que quer o papa que eu diga?

SIMPLICIO
(8] que sabe
LUIZINHA

\ da formiga
e da cigarra r
SIMPLICIO
Voce

nao se me faga balomu ;

bem sabe o que eu lhe pergunto
LUIZINHA

Ah! a historia do defunto,

Jue me inda a contar a Antonia

SIMPLICIO

IFaca-se desentendida,

velhaca, a ver se me engana.

Que viu no quarto da mana ¢




LUIZINHA

Nada
SIMPLICIO
Nad
LUIZINHA
A Marganda
le pés para arr vi, vi
SIMPLICIO
Qual Margarida )
LUIZINHA
A bo
1 papidsinho ! jue €u ¢ !
SIMPLICIO
Vi im 1 Uina 1t i
1 ] di =
1 (. 1 oDdecer-m

IZINHA
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SIMPLICIO

Uma vez que insiste
em se¢ fazer Ignez d'horta...
(Tira da gaveta umas disciplinar)

Ca estd quem ha de ensinal-a.

LUIZINHA (gritando)

Papdsinho !

SIMPLICIO

Ah! ja tens fallal
va, quem viste ?

LUIZINHA

Ao pe da |1\-1'Iu?

ndo conheci, papisinho,
SIMPLICIO
Niio sabes que era um rapaz?

LUIZINHA

Cuido que sim,

SIMPLICIO

Findaras ?
ou mato-te, rrasgosinho,

Quem erd o rapaz?
LUIZINHA

Nio sei;

éra um rapaz bem bonito
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SIMPLICIO

Para a manal tendo eu dito

s dusciplinas)

LUIZINHA

| rd juc manda 1a
recon ymendad me un \
ue nfio fallasse,

SIMPLICIO

I nth )
para obed ra 1
i i 1
(Ame enle fescopl i)

LUIZINHA

Nio s )

SIMPLICIO




SIMPLICIO

Bato-te pelo passado;
castigo 0 diabrete mudo,

por quem seu pac fot LU,\:HH'!\
Se a higdo for sem proveito,
para o di INtE veremos

0 mai1s que fazer devemos
d'esse corpinho bem feito.
Vamos « isto

(Iispondose para bater)

LUIZINHA

Papa,
Papd, rco Papasinho,
correlds nio; s¢ me d4,
di cabo do sey anjinho

que lhe quer tante

SIMPLICIO

Ji
LUIZINHA
Nao
SIMPLICIO
SIm por {orga
LUIZINHA
Al nao.




SIMPLICIO

Al sim,

LUIZINHA

D i e mam,
pa 1 [ I iga !
ra thio b nenina !

g norta jue pena
(Finge -ve moria)

SIMPLICIO

!
Lui esperta, II--.'.-..-:."
Agqui toda a medicina!
A Jui ta porqu eu desejo
] cdico sempre a mnad
‘
iza! Luizinha ! tao !
L em ! Que a \ 10!
U sou! guer-mé
T ditas dis phnas
f » do infern I
i i 'a 155 as !
LUIZINHA
N nt 1 3
[ d la nal
SIMPLICIO
Nao for at 1 1ortal
graca Deus pas
Nao morres 3
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LUIZINHA

Ard uRora
de todo inda nio morr.

SIMPLICIO

Que velhaca! ¢ eu posto aqui

em trances ha um quarto d'hora ¢
Bem; o passado, passado,

com tanto que nunca mais

ha de mentir a seus paes.

Va, ¢'o dedo levantado,

promette r

LUIZINHA

Sim, papdsinho,

SIMPLICIO

Dizer-me toda a verdade ?

LUIZINHA

Prometto,

SIMPLICIO

-\(]ul estda quem ha de

dizer-me 3 0 meu adivinho

LUIZINHA

E 4 mana nio se diz nada:
nao?
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SIMPLICIO

lada

i el
1 JLIC
| 1
SIMPLICIO
LUIZINHA
v 1 m 1O
a

SIMPLICIO (a parte

SIMPLICIO

SCISMA
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LUIZINHA

iil_'.\p.rndl:-rul- DO
=0 Mesire novo que vou

«dar ligio & mana »
SIMPLICIO (4 paric)

\--".i
jue lembranga! é o mehante;
nao tem que ver
(em vog alla)

Va4, depois «

LUIZINHA
Chegou a mana

SIMPLICIO

Ah! e os doas
juc hzeram ¢ va, idiantey

quer-se tudo explicadinho
LUIZINHA

A mana hcou pasmada;
depois entrou : aNada! nada!
va pelo mesmo caminho |
wnada, ném mais um INstante;

asaia! sdia!sv ou coisa assim.

SIMPLICIO

E elle? elle ¢
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DOENTE DI

LUIZINHA

SIMPLICIO (a pa

inte
1Y) 1zl
LUIZINHA
i i p
1 Si
el ]
:|la
s1o Aunil
SIMPLICIC
va la,
LUIZINHA
rou-lhe na

SIMPLICIO

SCISMA

rie)




LUIZINHA

Chegou a mamd, ¢ ahi esta;
lugiu.

SIMPLICIO

Nada mais

LUIZINHA

Muais nada
SIMPLICID

Nito ¢/ mas este meu dedinho

bem sabes que ¢ adivinho,

¢ estd rosnando : ~contada

de 1 s¢ me enganas!»
(Chega o dedo ao ouvido)

Cala

(Fallando com o dedo)

Sim? tudo isso ?! ola! olé!

¢ ella a negar-me!!

LUIZINHA

De que é
que o menuroso lhe falla ¢
deixe-o dizer, papdsinho;
nada mais vi, nem sei mais
Dedos que enganam papais

mereciam . QLJL‘ idivinho!!!




SIMPLICIO

1 I h
1 AL
a ‘.ll 1
wudo a : e 3
1 CO Deus
(Lurga sae)
SCENA XIII
SIMPLICIO s6
) verdade
] na t f 1
I ttid stas danc
taes cul 108 g
ter Cabega Agar
pa iir ao us
Nio poss b
{ mad 2.1
Nio te rales,
~ i fimd




SCENA X1V

SIMPLICIO ¢ GERALDO (gue entra da porta da direita)

GERALDO
Bons dias, mano hlmphfll.,
COmMO vae ¢
SIMPLICIO
Pessimamente.

nem i para estar doente

me dido tempo, Oh! que supplicio!
GERALDO
Mas que tem 7
SIMPLICIO

Uma fraqueza,

que nem lhe posso explicar
GERALDO
Isso mau ¢

SIMPLICIO

Com certezu;
ale me ‘.“"I.u a fallar

GERALDO

Vint
W PrOpgr-lhe um arranjo




SIMPLICIO (lepan

E netn demonio
GERALDO
Jesus !
jue blasphemia! que heresial

SIMPLICIO

A Angelica, meu irmiio,

maorr | !:|'|L
GERALDO

L8] \-’ln\" s€ éu vi-a

mesmo agoral ah!

SIMPLICIO

Entao
JII '.i[\..d|".l'_' 1o
A jue a altanada
vae Ser ja ja -.-,:.'J!Li'i.
ira scim |
GERALDO (rindo)
Bravo! tornou-lhe a er

antes assim. Pois senhor,

em lhe passando o furor,
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dir<lhe-hei 0 que me trazia §

verd que famoso arranjo !

SIMPLICIO
Vem jogar comigo o entrudo !
GERALDO
Nio : venho salvar um anjo.
SIMPLICIO
IJ'IL' \u_”ill o L':It‘L'I‘LIlilbr
(T'orna a f.:lr.'.u se¢ para cima da cadeira. Anlonia, assomando d
poria da esquerda fay mudamente signal o Geraldo para que

sdia, ¢ ndo leime por agora mais com o irmdo. Geraldo sae
pela porta da direfta)

SCENA XV
ANTONIA e SIMPLICIO

ANTONIA (enire portas)

be honito l_.!l]l-l\-‘ll
€5te ano s€ nos preparal
SIMPLICIO (abrindo os olhos)
Atgpia !




FiM DO Al TO I



ACTO II1






O mesmo scenario

SCENA |

GERALDO, SIMPLICIO, e ANTONIA

GERALDO

Bello! fez-nos a vontade;
deixou abrir as janellas,
bebeu ar, e enxergou d'ellas
o carnaval da cidadel
Verd como lhe aproveita
esle pequenc Fespiro
SIMPLICIO
Nao sel, [-1[\'(.‘;’

GERALDO

Mais um giro;
vera, que boa receital
£ j4 que estd melhorzinho,
gracas a Deus, conversemos;
bem sabe que ambos nos temos

jue Lratar

SIMPLICIO

Um instantinho ;

deixe-me ir primeiro 4 sala
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dar as taes voltas por conta ;

j4 Lorno
(para Anionia)

ANTONIA

Prompta;
nio deve nunca largal-a;
co'um senhor tAo achacad:
tod cutdado ¢ precist

Sae Simplicio pela porta da direita)

SCENA

GERALDO ¢ ANTONIA

ANTONIA (depors de applicar 0 ouwido € cerlificar-se

O DOENTE DE SCISMA

e gue ja 0 amo ndo a pode ouvir)
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se curasse da cegueira
em que os charlatiies o trazem;
e embora fosse preciso
para tornal-o a0 juizo,

pagar-lhes o mal que fazem...

GERALDO
Era ditheil
ANTONIA
Hastante;

¢ de mais 0 praso aperto

GERALDO

Niio te occorre nlguma aberia,

sejn embora extravoagante ¢

ANTONIA (pensando)
Pode ser,
GERALDO
VE ld.

ANTONIA

Certezs
de lhe livrar a ahilhada
de freira ou de mal casada,

ndao Ih'a dou: mas...

GERALDO

S¢ O esperteza

(e naa falhar n'este Ipuro,

140




S0 O DOENTE DE SCISMA |
calvas minha sobrinha,
des casar, que eu (€ juro,

ue tens padrinho e madrinha

(Sar Anlonia peia poria da esquerda)

SCENA 111

GERALDO ¢ SIMPLICIO (gue entra pela segunda

poria I'J' i ».J.‘hl rda)

GFRAI (L8

‘rimeiro, com sua lhicenga,

§4 conversaguo

SIMPLICIO

Nio

-1 d -i‘ll-u-! ivénca
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de que entre irmfios bem unidos

como ambos NOS..a.es

SIMPLICIO

I se sabe

GERALDO

S0 paz e harmonia cabe;
tallemos sem alaridos

SIMPLICIO
FFallemos, sim.

GERALDO

Discutamos,

se houver qug, sem acrimonia

SIMPLICIO

Nenhum de nds é a Antonia,

Deus louvado. Acabe:; vamos

GERALDO

Bem; principio: Um ricago
co'uma filha casadoira,

quando esta ambiciona um lago
jue Ihe L|ll£|\llu, ¢ 0s nio desdoira,
vé n'isso um tal attentado

que se puna com clausura?

SIMPLICIO

Conforme,
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GERALDO

Mas o Cor jura!

o mund

SIMPLICIO

Muito obrigad:

(Jue tem o mundo comigo,
u eu com elle ¢ Olhe, mano,
~d em casa ha um soberano ;
ym S0 SOu cu que lh'o digo
Esse tal mundo que reja

a sua casa, e eu a minha

Acabou-se.
GERALDO

SIMPLICIO

Niio tinha
dizer-me ? ande, veja,
rra mbuch .ljuu

GERALDO

131s Ju

sé 10 Sera descabpdo,

he esculel,

lizer-lhe que inda duwvid

SIMPLICIO




ACTOILI

GERALDO

O homem faz-se metade
quando Deus lhe dd mulher;
e esta metadinha terna,

inda quando ella nio quer,

c ‘\l.'lllpH.‘ quem lll'di'.\ i},l!\ft‘fllu.

SIMPLICIO
Explique-se
GERALDO
Nio viria
da minha boa cunhada

a ideia pouco acertada...

SIMPLICIO (gangado)

De qué? € forte manial..,
As culpas sdo sempre d'ella,
quer haja culpas ou niio ;
mas ‘-i“l." - que ideias sho

as taes que lhe imputs a ella?

GERALDO

As de atruzar n'um convento
uma pobre rapuariga

Tem vod :|Qi[i
SIMPLICIO

\‘I e llll_.'_-l

_

153




DOENTE DE

st AT n que [lljll.' d55€CNlo

vem do Edviges : nfio vem

Ella sim ha de aprovar-m'o:

pr
1 podesse inspirar-m o,
wnca !
GERALDO
Ma entenda bem:

10 84 aCCUuso ; ¢ I.L‘\'--L'.l,

ntada, € por 1550 entende

cla ura 1 volta)
ilvagho attende ;
porgu mor 4s enteadas
tem ) muito, ¢ € natural
SIMPLICIO
I \ lernura al
i 1 L
GERALDO
Bemditas f
1 pr i 1€ra
SIMELICIO
I ino imagi
GERALDO
SIMPLICIO
Uma min:




GERALDO

k., e todus o asseveram ;
¢ ponto de todo assente
Fallemos so da afilhada
Porgque ha de a pobre ser dada

1 um doutor lorcosamente f

SIMPLICIO

Horque me convem
GERALDD

i'lll-'..
e elln niio convi Ty
0 que a |-:||.1'_'u-:.i requer
que aos dois mals gonvem

Proponho-lhe outro marido

muito melhor
SIMPLICIO

Hara mim

GERALDO

SIMPLICIO

|. '..1|'I.1f-,
mas eu \][].nn.hl uim genro acceito,
e sO0 0 admitto doutor,

nio uso do meu direito ?




Usa soO

8}

|,‘t-|'mlll|-:-..r

DOENTE DE SCISMA

GERALDO

do seu ngor,

que Ih'o ‘l".":"

SIMPLICIO

E a sua lll't[\l'l".

148

prech

wen a4 nada me obriga ;

o um medico

GERALDO

Entho,

e tiver necessidade

o Ireguez

SIMPLICIO (d parie)

GERALDCO

SIMPLICIO

de ser o unik
de um bouncano
D&-lhe a pe
casar com Q

u inte

e Juvida

GERALDO

E extraordinano




ACTO 111

SIMPLICIO

Um pharmaceutico ¢ pesi
piara um pobre achacadigo
que vive armado no ar,

e se niao se medicar

Deus sube

GERALDO

E agora por 1550
quaes sio as suas doengas

(deixando as scismas de parte)?

SIMPLICIO

Nenhumas ; sou um deus Marte;
070 Uumas lurga.\ immensas
Bugar

GERALDO

Nao se arrencgue;
olhe o nosso ajuste

SIMPLICIO

Hom;
pois falle sem tom nem som,
que irar-me )& ndo consegue.
Sou um Hercules; ndo sou?

meu proveito,

GERALDO

Alids 14 tinha,
com ¢ssd sucia danninha,




0O DOEN TE DE

Irurgoe rnos,
iado 4 casc 'm milheir
Vezres, | modados vario
r a ¢ pleigio
f np ta e fort
Que 851 S18 | rt
sRO, I 10, archi 0
I } ivros de medicy
ue anda s ) 1 lolhe
=0 188 Cra de maltay
Pois esta prisho mofina!
esta ;'._u‘\tlt. \ 10, NAO Err
para resistir a tal,
$O O MAano um animal
1 (sel lal) m de ferr
SIMPLICIO
\ ca jue
neu d I L.DOs
GERALDO
E -
SIMPLICIO
0 inda fui fehiz
| : |
ua ) &S avarias
[ e se -1
1-Ime que 10 durava
TRAL m quatro dias
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GERALDO

E eu affirmo-lhe que 0 meco,
$€ proscgue assim na cura,
(e Deus me perdde se peco)

0 encaixa na sepultura

SIMPLICIO

Nio cré nos medicos?

GERALDO

Pouco

SIMPLICIO
Diga antes nada
GERALDO
Nio é
nenhum artgo de fé
crér n'elles

SIMPLICIO

Creio eu, Sou louco ?

deixe-m’o ser; meu proveito

GERALDO

Proveito dos taes senhores,

que viio despovoando a eito

o mundo de habitadores ;

€ em quanto 0s outros patinham

com mandado de viagem,




SCISMA

mido)

1w O DOENTE DE
i hicam de carroagem,
gordam co'os que dehnham,
SIMPLICIO (rind
afa ! mo sa ]‘-1"-'~--\'
ys responda-me : se existem
tantos temas diversos
curar 11¢ consistel
m d ydos contranos,
W pathas, llopathas,
wdropatl
GERALDO (a parte)
[udo patas!
SIMPLICIO (comlinu
Las, 0% VArios
1a tag 5
de ter raza
h
GERALDD
1 i
5 |I-‘ s i
ym clarez
ha ita apa
in 1<
SIMP'LICIO
L
Juem
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GERALDO

Quem ? a natureza;

a dos mysterios da vida,

que so ella os sabe a fundo

BIMPLICIO

Mas um doente no mundo
que fard?
GERALDO
Nada,

SIMPLICIO
E suicida,.

GERALDO

E, quando se entrega & sorte
de uns entes desconhecidos
que lhe dio grego aos ouvidos,
e em mil pegonhas a morte
Nas aldeias, sem doutores,
onde nunca entrou receita,

e onde a gente ndo se c*i‘icll\l,

vivem sios os lavradores

SIMPLICIO
Juizo s6 0 meu mano
56 elle sabe a verdade.

161
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Eu ¢ o mais da humanidade
vivemos todos no engano
Quem me dera que um doutor

uvisse ¢ lhe respondesse !

GERALDO

Para qué? |4 lhe parece
que eu soffria o fallador?
a prosa nunca lhes falta;

assim fossem as razoes!

SIMPLICIO

Bom, bom, deixemos questoes
com que a bilis se me exalta.
Quer tambem uma pastilha?
(Tira da carxinha uma, que mette na bocca, € offerece a oulra @
Geraldo)
GERALDO (recusando)

Ubnigado

SIMPLICIO

A conferencia

i COom tanta urger

GERALDO

E a filha,
a filha principalmente,

a sua herdeira,

¢ minha tambem...
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SIMPLICIO (&4 parte)

Paciente
até aqui.
(alto)
Nio a quer freira,
nio € isso? jd4 m'o disse;

repetir passa de inuul,

GERALDO

Pois sobre um motive futl,
filha de tanta meiguice,

e em tudo mais tho sujeita
sempre & vontade paterna,

sO porque ama, porque € terna,
¢ ser perjura rejeita,

ha de ser encarcerada

por toda a vida? Reflicta;

nio se transforme em desdita

uma existencia enflorada




64 O DOENTE DE SCISMA

SCENA 111

Os mesmos ¢ FLORENCIO
SIMPLICIO (pura Geraldo)

O meu botuicano
Para Florencio com gesto prasenieiro)
\'l\.;

senhor Florencio Clemente

L §

\para (y-raido)

J4 volio; 0 mand o :'..~;:'.1~.'_’

i

GERALDO (d parte)

Vam raz comsigo
) 5~ andouy pra
FLORENCIO
Pois enta e1i-
(Tira da aig 4 Im nar
e ole ae g
SIMPLICIO
Ouer-s& esla f Enlagao
nor mao de mestue




FLORENCIO

Cih estou

Onde € que sente a leslo?

SIMPLICIO

N'este pé; tive-o dormente

hontem, seriam dez horas

FLORENCIO
E hoje?
SIMPLICIO
Jd nio

FLORENCIO

As melhoras
hao de vir rapidamente
Vamos 4 esfrega
SIMPLICIO (para Geraldo)
Licenga;
j4 torno
(para Florencio)

Ali nu outro quarto.

GERALDO

Pois inda nio se acha larto
de medicar-se !
FLORENCIO
Que pensa ?
tudo € preciso.
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GERALDO (4 parte)

deixe-n

Juem lhe deu autondade

le oppor-se a um remedio urgente ?
GERALDO (rindo)
Para um pé hontem dormente!!!
serio)

Voltard quando lhe agrade;

SIMPLICIO

FLORENCIO

} .I [ i ¢
asneira!
i r part 10 doutor,

la da porta da direita, despedindo-se agoado)

(Sae Florencio)




SCENA V

SIMPLICIO ¢ GERALDO

SIMPLICIO (comsternadissima)
E foi-se!
(para Geraldo)
Expoz-me ao rancor
de um pharmaceutico irado!

Foi um Caim|
GERALDO
Tenha siso,
e alegre-se; um tolo fora,
¢ outro logo 4 porta. Agora
nio sei que mais lhe € preciso:

o seu doutor Cosme.

SCENA VI

Os mesmos ¢ o Dr. COSME (que entra da direita)
e ANTONIA (que entra da esquerda)

SIMPLICIO (alvoragando-se)
Ah! vem

muito a ponto, meu doutor,

Dr, COSME (tangado)
Vivam

ANTONIA
Viva.
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GERALDO

\1L' ) senhor.

I h
COSME
Importa-me o que tem!
Irate-se a si se quize
& que em mim perdeu a fé
SIMPLICIO
esus Mana José! \
COSME
, dé por on le der;
€ 0 que nao falta.
tud Florenci ¢
SIMPLICIO
Mas t tor !
COSME
Silencio.
k i ez a )aita,
T es )
SIMPLICIO
Doutor!
COSME
Refugar-me o receito!



SIMPLICIO

Doutor!
COSME
Um remedio feito
de figos e de alcanfor!
ANTONIA
I'em razao.
SIMPLICIO

Mas nio fui eu,

meu amigo . .e.es
COSME
Um lenimento
invengdo minha! um portento!
ANTONIA (em meio a parie)

Coitado | ndo discorreu.

COSME

Uma composigan rara,
que abs yrvida desde o pe
0 lul'.[\J‘. a todo! até

lhe transhgurava a cara

SIMPLICIO
Meu irmao,

COSME

Fel-a bonita.
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SIMPLICIO (indrcando o 1rmdo)

Este, este ¢ que teve a culpa

COSME
Fez-me um insulto que grita
vinganga, ¢ nio tem desculpa

ANTONIA

Nio, n
COSME
Foi um attentado
contra s1 ¢ contra mim
SIMPLICLIO (rmdicando Geraldo)
Sim, mas so delle
ANTONIA (a parte)
Pois sim
ite-se b
COSME
E escusado
na ne de hoje avante

SIMPLICIO (indécando Geraldo)

Fol 0 meu mano, © med mano,
homem, este pastrano

este bruto, este implicante
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COSME

Se eu cd tornar....

ANTONIA

Bravo!

COSME

Diga
que SOu um caoj € a \1.--.|¢.'lu
que ao filho de meu irmio,
em favor da rapariga,
ew tinha feito.

(procura enltre os papeis do bolso, enconira-a; d parie)
C4 estas.
(alto)
Repare, senhor Simplicio,
0 que eu lhe I.:gn.
(rasgando-a em bocados)
Zéz! zdaz!

nio deixo d'ellas resquicio.

SIMPLICIO (& parte)

Este demonio estd surdo!
(gritando)

Nao fui eu, foi meu irmfo.

COSME

Despresar uma fricgio
de tal forga!



M

5%

Morra

O DOENTE DE SCISMA

ANTONIA

SIMPLICIO

COSME
Vit juero

ANTONIA
0 Caslgo € Severo,

bem justo, coitadinho,

COSME

SIMPLICIO

Oh! meu caro!

y lhe dou uma semana.




ANTONIA

,\r.mhc
SIMPLICIO

Por caridade!

COSME

Deixe andar a enfermidade,
que ha de pregal-o em pantanaj
estd )4 em t.;.k-.i-,iu-r\:.l,
da bradypepsia vae
diretinho a dyspepsia.
SIMPLICIO
Ceos!
COSME
Da dyspepsia cae
na apepsia
SIMPLICIO
|\lulj liilullJ[!
COSME
Da apepsia, estd bem visto,
na lienteria.
SIMPLICIO
Senhor,

suspenda, que ndo resisto.

CUOSME
A lienteria dd

caminho 4 dysenteria,
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e ¢sla a "\.'ir"‘lll‘-l.i.

e com ella acabard
Vae para sair pela direita, acompanhando-o Antonra
I’ v.lta-se para ella, e exclama)
Juizo agqui, SO v ICE,
menua,

ANTONIA

Muito obrigada.

(Saem Cosme ¢ Anionia pela poria da direiia)

SCENA VII
SIMPLICIO ¢ GERALDO

SIMPLICIO
Morrn, morri

GERALDO

SIMPLICIO

Porqué? 6 alma damnada !

por culpa sua

GERALDO

descance

SIMPLICIO

Um medico amigo,

)4 tdo versado comigo,

Chegado 4
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~J

se [oge e nBo me soccorre
contra tanta doengaria

a que 1.‘[ me condemnou.....

GERALDO

Deixe-o fallar

SIMPLICIO

Fresco estou.

GERALDO

(_:ﬁ:‘-”h_' dom de PIII}\'IIL'LIU?
pols eu neém scnso commum.
Sonde-se bem, e vera,

que em s1 ndao tem mal nenhum,
SENA0 a scisma em que esla g
séia, coma, beba, lide,
espairega; e em n'o perder,
ganhou. Vi; se se decide

tem saude, e ha de viver,
SCENA VIII

Os mesmos e ANTONIA (que vem da direila)

ANTONIA (para Simplicio)

Um medico que o procura.

SIMPLICIO

A mim! que medico?
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GERALDO (dp
Atina

na mais propria conjunctura.

ANTONIA

Medico da medicina;

SIMPLICIO
Mas quem €

ANTONIA

Nio sei

Do que eu venho pasmadinha

¢ da cara; ¢ d'elle ¢ a mich
5 Amb 14 n ma lel
Ve - ficar | C
n 18¢ ) €nvi ou,
| i «. cala-te bocca

SIMPLICIO

ANTONIA

Pasmada estou

(oae peia direrla)

arle)

SCISMA

Sﬁ) - gah-0r7




SCENA IX

SIMPLICIO e GERALDO

GERALDO (depois de um silencio longo)

}\':: maorto, rel P\_h'l- : Uum :Jn.
outro vindo. Quem sera
o doutor novo?
SIMPLICIO
Perdido!
defuncto!
GERALDO
Quem sabe 147
l'alvez que o facultativo
jue ahi vem, se nio for peor,
seja outro Cosme, ou melhor,
¢ 0 ponha vivo e revivo,
Valha-o Deus! essa mania
€ {quc parece sem cura,
mano Simplici

SIMPLICIO

E loucura; niio ?
GERALDO

SIMPLICIO

Bem; nfo sabia.
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€ que s ftem essa Acas
(- Iunca um xperienc)
¢quer por riosidad
SIMPLICIO
Qual
GERALDO |
Crer que a realidade
nem sempre esta na apparencia r
jue ha ]‘l’!'f" S na 'l'll.l itasia
¢ medos sem [un I L4
m que o0 melhor tratamento
spalhar N
que largar esta calfua
11T




SCENA X

SIMPLICIO, GERALDO, ¢ ANTONIA

(em trajo de homem)

ANTONIA

Senhor meu! segundo observo,
¢ doentinho! Eu sou doutor,
para tudo ao seu dispor

Mas com 1I\u|1\.|: a0 meu sCcrvo
vou dar primeiro um recado,

¢ )4 volto

SIMPLICIO

.‘\:;ldl‘\uhi--,
meu senhor

|Sae Anlonia pela direiia)

SCENA XI
SIMPLICIO ¢ GERALDO

SIMPLICIO (para Geraldo

Que parecido
com a Antonia! Estou espantado
Caprichos da natureza,

Semelhangas taes sdo raras,

porcm dao-se.




M

DOENTE DE SCISMA

SIMPLICIO

GERALDO

SIMPLICIO ]

GERALDO

SIMPLICIO




SCENA XIlI

SIMPLICIO, GERAL DO,

ANTONIA
Chamou-me ¢
SIMPLICIO
l'll nao
ANTONIA
Eu havia
de jurar que ouvi chamar
(Vae para se relirar)
Com licenga
SIMPLICIO
Espera, espera
(:I 1ero Ver juntos \!"L
ANTONIA
J4 venl
SIMPLICIO
L 1 Ad
ANTONIA
Depois
Ih'o direr
SIMPLICIO
Mus vens

ANTONIA

Podera!

ANTONIA

L
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E que deixei o seu cald

a leryer: talvez agora
jia elle verta por fora

SIMPLICIO

SCENA XIlII
SIMPLICIO ¢ GERALDO

SIMPLICIO

!
Mano Geraldo,
|
confesso que por em quanto
se¢ me figura isto um sonho |
Pois é possivelll !
GERALDO |
Supponh
-
SIMPLICIO
Mas p C
I vendo hombi ) ) r
¢ |
Y ERALIM
Mas o
i ntnd I e
ter i i
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JA umn vez no Poloma

S ViU

SIMPLICIO

QOu ¢lla ¢ a Antonia,

wu a Antoma ¢ elle, ou loud
u eu na realidade,

como ha pouco me chamou

SCENA X1V

SIMPLICIO, GERALDO, ¢ ANTONIA

(em trajo de hamem)

ANTONIA

Desculpe-me a liberdade
de que usei; mas aqui estou,
meu caro senhor Sulpicio,
para o servir
SIMPLICIO
Eu, perdio,

en sou Simplicio

ANTONIA

Simplicic

: Sulpicio é wdo irmio.

Aos olhos da faculdade

nao faz diflerenga,

nom

Quem distingue a humanidade

a saude, ¢ a doeng

SQA0:
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~IMPLI ..-(-:u\.-; ara Geraldo)

| ! YOI
kEu co Y
ANTONIA
Pois hor
Vi S¢ 1 taqor
pego descl
SIMPLICIO
Entre nos
3 1 C |
1'. dizes | iraz
(farx0 |

ANTONIA

SIMPLICIO

ANTONIA
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e ou o salvo, se ¢ possivel,
ou o disseco em proveio
do proximo que ¢ sujeito

a egual miseria.

sIMPLICIO

Acho horrivel,
mas muito bom. Com que entiio,
d Mim vem-me ]‘l-n'ul' il »

ANTONIA
A ver se 0 posso salvar,
Ou se ¢ para lissec cao
Porque olha em mim tio pasmado?

SIMPLICIO

Por nada. Tanta scien

110 mogo na apparenci !

Acha-me bem conservado

Wiio acha? Jue annos me da ¢

SIMPLICIO

Vinte e quatro, ou vinte ¢ cinco,

ANTONIA

Pais senhor, estiio jd ca

ienta




DOY

Na

(u

NTE DE

SIMPLICIO

ANTONIA

or

idmag

U
im
1 DTi1g S
an

IFIgas
serva
stlo
SIMPLICIO
Deus
ANTONIA
I

i
\

Itr

SCISM!
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defluxos, frieiras, tosses,
males de cdcardca;

sO emprego as minhas posses
contra doengas de arromba;
verbi gr atia: dpuplc_‘.l\i--.
lebres lentas, cachexias, ..

SIMELICIO
E debella-as ¢

ANTONIA

Nada: zombal
(s meu collegas, contados

y passam de uns charlaties,
|ue SO curam dos vintens
pelo enfermo aferrolhados
Quanto me alegra, repito,
vel-0 n'esse desamparo!

€ alc gostava, meu CAaro,

de o ver muito mais afflicto,
com ambos os pés na cova,

e a lingua toda de féra!

SIMPLICIO
Muito lhe agradeg:

ANTONIA
Agora
0 seu pulso.
(depois do fer lacleado)

k= clara a prova

SIMPLICIO
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ANTONIA

SIMPLICID

ANTONIA

SIMPLICIO

ANTONIA

SIMPLICK




Que asnos! chega a ser um passo

wvil-os. Pois é do bole

SIMPLICIO

ANTONIA

SIMPLICIO

Exactamente;

loe-me ds vezes -;u.m.ln- a aperto
ANTONIA
SIMPLICIO

Ag vezes sinto a vista

s modo turva,

ANTONIA

Por torga;

bole

SIMPLICIO
E por mais que resista,

15 LO-T 10 ha corg

1¢ pule mal e 151 i\l

Aponta para racde

ANTONIA
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SIMPLICIO

lonwaras frequentes,

deliquios, os pés dormentes

1Ros [ras

ANTONIA

Ja perceb
tudo bofe. E de appetencia
[ L v -
SIMPLICIO
L4 d'isso bem
ANTONIA
Come
SIMPLICIO
Sin
ANTONIA
Be
SIMPLICIO
ambem
Depois da-m nolencia
ANTONIA
Bofe: [ISsIr E vam
ual é a sua di
SIMPLICIO
Panella

SCISM/




ANTONIA

Forte pateta!

SIMPLICIO
Galinha
ANTONIA

Em Jue maos esl ymos!!.
SIMPLICIO

Vitella, caldos, presunto,

geleia, ameixas passadas, .
ANTONIA

Asno! em duas palhetados
dava com o homem defunto
l,.' vint
SIMPLICIO

Sempre do Porto

ANTONIA
Sem mistura ¢
SIMPLICIO

Ai! baptisado
ANTONIA

Que ladrio! que asno chapado!

e nao caiu inda mortof
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SIMPLICIO

ANTONIA
N s
1 i
I l.‘ -
it ] P
SIMPLICIO
0 r 1
ANTONIA
SIMPLICIO
ANTONIA
a
r f



SIMPLICIO

ANTONIA

Vou com pressa. Estas janelluas

14 eu lh'as abro,

SIMPLICIO (alicto)

OD1he o ar,

ANTONIA

Nio tem dawid | a
lar tudo st AT
tira ' fon 05 ren )
IMPLICIO (d parie)
i n temporal desfeit
ANTONIA
M nd 2Ora reparo
braco direit

SIMPLICIO
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ANTONIA

Fem tado, meu caro

|
|
|
I
|

Porque o0 nao manda cortar¢
SIMPLICIO
I.' I n &P e =1
1! porqué? ou para qué
|

ANTONIA

s POIS NiO vé

1§ n de Deus

1ue € 0 esty a delecar P!

SIMPLICIO

l:u:nn'
ANTONIA '
3
Chupando a substancia
1 essy banda
LApor lando para o lado dires! )
SIMPLICIO
() me ent
1alcia
ANTONIA
Ma 1 O a0,
1 irt

(SIMPLICIO 4 parte)

Jue Xtravaga cial




AC

Peixemos pPor ora o remu
nde estn

ANTONIA

Do mesmo lado
oto-lhe um olho escurado,
e tambem nocivo; temo
que furte ao outro o VIgOr;

um ve tanto comao Jol

| £ 8 vazava-o

ll.‘. 5
veremos 18so, douto
ANTONIA
Senhor Simplicio, nio posso
tardar mais: tenh Jma junta
em 15a de na delunt
jue¢ hontem morreu
{Para Simplicio ¢ Geraldo)
]t VO
SIMPLICIO
Entio que viio 4 fazer

GERALDO

ue a matar!

Se )a nio tem

ANTONIA

Nio, mas sempre ¢ bom saber

como a podi

fAnlonia sae pela direila)
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SCENA XV

JIMPLICIO ¢ GERALDO

GERALDO

SIMPLICIO

SIMPLICIO




GERALDO

NGo rL-[l.l."-.'I
SIMPLICIO
Pois cu sIm ;
tenho bom olho.
GERALDO

Apesar

W'y juerer vazas

SIMPLICIO

4 0 entendena assim

SCENA XVI

SIMPLICIO, GERAL.DO ANTONIA (que vem da

lireda, fingindo fallar com alguem que esta fora ia porta)

ANTONIA

Pode ir com Deus; ndo me apanha
umor n'este carnaval
( Vem entrando na scena)

Que impertunencia tamanha !

GERALDO

Luem

SIMPLICIO
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ANTONIA

Nunca w1 tal.
A fina torga queria
palpar-me o pulso.
BIMPLICIO

Quem? Quemr

ANTONIA
0 seu medico ousa bem
logo no primeiro dia!

SIMPLICIO

Com oitenta annos de edade!

ANTONIA
T'arrenego !
SIMPLICIO

Veja, mano,
que vigusa mocidade

niu mostra ainda 0 magano)!

GERALDO

Mas vamos nos a que presta.
Cumu 0 seu Cosme se foi

(e inda bem, Deus me perdde!),
nem volta mais depois d'esta,

€ por tanto o casamento
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co'u tal sobrinho Thomaz
Ju de certo se nho fuz,

posso fallar

SIMPLICIO

I." ;"|l'L||[ 'y
juanto quizer. Sera Irewra,
Ja que tem a petulancia
de oppoOr tamanhi arrogancia
ds minhas ordens. Nio queisa
dc -L-.'.i"ll-lli\-li 0 que eu perceho
¢ que tanto desaloro
a0 'l'l\dl' vir de namoro ;
com quem € que eu nilo concehos
mus que o ha, 1ss0 ¢ de [é
Por minhas mossas de pau
|4 dei n'isso. Mas quem é,

Juem pdde ser o maray

GERALIV

Murau talvez que nilo se)a
Mas ¢ ser grande culpada
|:'p1l'.il @1ar a cgreji

com quem a ama, ¢ lhe agrada?!

SIMPLICIO

Nilu se Cance, € |1l'~«i"l|.ln.

Que me importa que ella quer ?

passa-se bem sem ma
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GERALDO

n ua
s Cullada
1 Jd,
iteads.,
GERALDO
1C
i 11

SIMPLICIO

SCISMA




ANTONIA

Jejuadeira

muler! boca sagrudi

ité nio ha guem mais queira
do quie ella 4 sua crinda

Isso é verdade; e niio ¢

pelo meu merecimento
SIMPLICIO

A jul tem um dl_‘;‘-rl:n'u’l-,

ue merece toda o |

ANTONIA
Muitg gbrigada
SIMPLICIO

Obrigado

ANTONIA

Meu bom P wrao!

SIMPLICIO
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( Oue (azer
ANTONIA
Mostirar g scnhor F aIma
i) L odderiad .
SIMPLIGIO !
N id n
ANTONLA
Va er s
(s
r Uer by i
SIMPLICIO
ANTONIA




lteceio que o hng

NE Sald Ceros

Niio

entido! 1510 € um
em g mars baix

Jue O maur
near-nos de |\U1|_l

10 que € i nossa

SIMPLICIO (na «

da corim

AN TONI
\
que d ra
]
"
I T I
Jue é7 que foif qu

ta _II
SIMPLICIO
mento
ANTONIA
ae

momento
a para Simplicy
10 vie

ca

santinha

SCENA XVII

amal, GERALVOO |
1) ANTONIA, ¢ EDVIG

ni 1a suerd
A Lo 0 Edviges
Angindo chora 3}
ran 1

EDVIGES

202
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8
desg
juen
Quem
lora
|
s brag

ANTONIA

ANTONIA

Duemrl o seél

EDVIGES

ANTONIA

EDVIGES

ANTONIA

e -
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Ahi o tem estendid

como um nio sei que lThe diga

EDVIGES

Livrou-me Deus, rapariga,
de tio seccante marido

Nfio chores, niio sejas tola

ANTONIA

Eu cuidel que o mostrar pena

EDVIGES

IZu nem grande nem pequena
l.agrimas! so com ceboli
Forte perda! um besuntio!

um tabaqueiro de esturro!

um genio atroz! um casmurro |

| um ralhfo!

um scismatico
um velho relho! uma empada,
que o ser mulher de uma lesma
ou ser com elle casada,

vinha tudo a dar na m sm

ANTONIA

|)”.\4|\J~rnnu=

EDVIGES

Agora,

13 Antonica, tralemaos




de n 1§, que da na T

I .

=3l 1 A A n \

LYC-35 *nt reg

U S€ na Perc ) noem

I i ] ens sis
jud 0 1

1 Im
Bom. Ha e
[ rdados, Conv I primeirs
jue el i
ANTONIA
st vist
i \ 1'elle Sel
DVIGES
E n I ¢ r 1
lant inos d fire
iell J deu
1! pois Lom
I' 145
r
! | es debai !
\ntoni s 5
i laze
PLICH (levant
remos
EDVIGES

Al juc

lemonii

-i¢ de repenie

Stmplich, )




SIMPLICIO

AsSustou-se

jue mulher! que esposa amants

ANTONIA

Viva o defunto chibante!

illou, como se o nfo losse

SIMPLICIO (para Edviges, que vae arrebatadamenie

wa@aindo pela e querda)

Vae-te, ¢ niio tarnes cd mais!
Conhego-te agora a fundo
Fui aprender no outro mundo

0 como v0s nos choraes.

SCENA XVIII

SIMPLICIO, ANTONIA ¢ GERALD)

(saindo de tray da cortina)

GERALDO

Ji estd, ou nio, convencids

ANTONIA

Nunca tal esperei ver
CA vem sua filha; senudo !

torne a deitar-se, ¢ a morrer,
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ot

A 1a s ma

X une tan 5

5 ) @ tra presta.
T i 4 3)

Jesus D e desgraga!

QCENA XIX

SIMPLICIO (na cama) GERALDO (occulto)
ANGELICA (gque vem da esquerda)

ANTONIA

ANTONIA (chorando)

Maorto ! ¢ itadinho !
ANGELICA
i.n 1
ANTONIA
Aj! ai! an
SEn yae !
elhoras !
ANGELICA
Mo 111
ANTONIA
e r nite
A s P e €l
=1 inda toda a tremer !

n'este mundo a g;mcf
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ANGELICA

! meu pa torn m si,
ju deixa so no mt.llu!- !
 pI INtOo COom qQque ¢cu t nund by
neu pae, niag SO por
pelo meu de --.\ln}\.ql:n'
mais por estu itthegcno

de ficar sem o perdio

de quem sempre me foi caro!
[orna 4 vida, que eu te juro
(:lll'll'|llll—h' em tudo n vontade!
prehro-te a liberdade!

prehro-te ao meu futuro!

SCENA XX

SIMPLICIO (ainda deitado) ANGELICA, CONSTANCIO
(que vem da direita) ANTONIA
GERALDO (occullo)

CONSTANCIO

Que novidades viao car

Iras, Angelica f
ANMGELICA 4«
|.|I|.J|._

quem me nao ¢ horara?

e me um }\.n -ll.l' .|.l-r|-|‘
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CONSTANCIO

Que fatahdade a minha!
e logo na occasmo
ém que o teu bom uo vinha

pedir para mim wa m

E eu ja todo confia
no influxe do intercessor,
vinha mais qu esperangcado

1

vinha certo; oh! ceos! que horror!

ANGELICA

Sim, sim, acabou-se tudo.

Meu pae, em quanto fallou,

nunca este enlace approvou;

¢ agora condemna-o mudo.
(Para o pa¢)

S€ e de

grande amargura,

lago agora penitencia:

1ICADAr a existencia,

SIMPLICLIOD (fevantando-se. abra

2 filha)

Minha filha!




ANGELICA

Vélo ou sonho ¢

SIMPLICIO
Vivo estou niio tenhas medo

I'udo ao teu amor concedo

ANTONIA

Vem do outro mundo risonha:
parabens!

(Sae Geraldo do esconderdfo)

ANGELICA

Meu pae! € crivel?
40 seu amor paternal
meu coragfio filial

» pede um bem, se ¢ possivel

SIMPLICIO

Loncedido, K o bem qual ¢

ANGELICA

Na serel de juem me .1'_'|l-f\|
nas que ¢ jure a outrem lé,
nao, meu pae, nio ¢ por piedade !

em tal caso antes convento

2l
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SIMPLICIO

()
GFRALDO
Y |
Li
i )]
f
SIMPLICHK
)
L
A\
)
I a
x)
ANTONIA
I
i |
{) ]
t I 8
R ) (= \
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CONSTANCIO

SIMPLICIO

lormar-s¢ em medicina

Fim
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